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prawidlowej
i bezpiecznej instalacji,
sg oznaczone w tekscie
instrukcji w taki sposéb,
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A-dec 500 — instrukcja instalacji

Rozpoczecie instalacji

W przypadku konkretnej instalacji niektére
elementy opisane w tym dokumencie moga
nie by¢ wymagane. Przed rozpoczeciem:

* Poswiec chwile, aby sprawdzi¢, ktére moduty
zostaly dostarczone.

e Kolejnos¢ montazu jest oznaczona numerami
na pudelkach, w ktérych dostarczono
produkt (patrz Rysunek 2).

¢ Jezeli unit zawiera moduty A-dec 300 lub
A-dec 400, zwr6¢ uwage, ze moduly te sa
dostarczane w pudelkach, ktére nie maja
nadrukowanych kolejnych numeréw. Gdy
moduly te moga by¢ instalowane w unicie 500,
sg oznakowane w niniejszej instrukcji
instalaciji.

Kolejnos¢ instalacji

Prawidlowe ustawienie pudetek przyspiesza
proces montazu. Kazde pudetko ma numer, aby
mozna bylo kolejno rozpakowywaé¢ moduty do
zmontowania. Tabela 1 zawiera liste elementéw
w kazdym pudetku iich opis. Kazde pudetko
zawiera liste czesci ze zdjeciami, numerami
inazwami, aby latwiej je identyfikowac.

Tabela 1. Zawartos$¢ pudetek

Rysunek 2. Numery na pudetkach okreslajace kolejno$¢é montazu

(A) Numer pudetka

Numer pudetka Moduty
1 Fotel, skrzynka przytaczeniowa
2 Ramie mocowane z przodu

Mate pudetko 3 (zapakowane w pudetku 2)

Mocowanie monitora z przodu fotela

Duze pudetko 3

Konsoleta

4 (moze by¢ zapakowane w pudetku 2)

Butelka na wode, blok rozdzielacza

5 Mocowanie bloku

6 Ramie podtrzymujgce

7 Instrumenty asysty

8 Spluwaczka

9 Mocowanie monitora po stronie asysty
10 Lampa gtéwna
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Aby skutecznie wykona¢ montaz:

Tabela 2. Zalecane narzedzia

A-dec 500 — instrukcja instalacji

1. Rozpakuj pierwsze pudetko (fotel). «  Klucze plaskie 3/4, 5/16, Narzedzie do zawleczek
2. Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby 7/16, 15/16 cala
zainstalowac wszystkie czesci znajdujace . K dowe SAE s Stokragt
sie w pudetku (chyba ze okreslono inaczej). ucze nasadowe Szczypce potokragle
i standardowe
3. Rozpakujnastepne w kolejnosci pudetko. )
Jesli w danym przypadku nie jest wymagane ¢ Klucz nastawny Obcinak skosny
nastepne pudetko, przejdz do kolejnego e Zestaw kluczy szesSciokatnych Przyrzady do zdejmowania
dostepnego numeru. . ) .
izolacji z przewodow — mate
4. Kontynuuj, az otwarte zostang wszystkie przekroje przewodow
pudetka.
. . . . . ¢ Poziomica Wiertarka udarowa
5. Zakoncz instalacje, wykonujac poziomowanie,
regulacje i programowanie unitu. e Wiertto 3/4 cala Wiertto do betonu 1/2 cala
Przygotowanie miejsca instalacji o Wkretak szesciokatny Przewdd zasilajacy
1/8 cala

Przed rozpoczeciem montazu:

Sprawdz, czy zainstalowano reczne zawory
odcinajgce powietrze i wode.

Usun zanieczyszczenia z przewodow
powietrza i wody.

Srubokrety Phillips
i standardowe nr1i2

Opaska antystatyczna

Kij od szczotki (do instalacji
bloku opcjonalnego)

* Sprawdz, czy wymagania dotyczace instalacji
sg zgodne z przepisami administracji
budynku i nadzoru budowlanego. Moga sie
one rézni¢ w zaleznosci od stanu i kraju.

uwage na zestawy dolaczone dla lekarza (sitka, koricowki

0 UWAGA Podczas wyjmowania modutéw z pudetek zwroé
dmuchawek itp.). W trakcie instalacji odt6z te zestawy na bok.
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A-dec 500 — instrukcja instalacji

Pudetko 1: Fotel,
sterownik nozny
i skrzynka
przytaczeniowa

UWAGA Sprawdz strukture podloza.
Jezeli grubos¢ jest mniejsza niz 82 mm

(311/4 cala), skontaktuj sie
z licencjonowanym wykonawca
w celu wzmocnienia podiogi.

Ustawianie fotela

1. Rozpakuyjfotel, ale nie zdejmuj zabezpieczen
transportowych (patrz Rysunek 4).

2. Uzyjramy siedziska (lub narzedzi do
unoszenia fotela), aby zdja¢ fotel z palety.
Umies¢é fotel we wladciwej pozycji.

PRZESTROGA Nie prébowac
ustawiac fotela, ciggnac lub
pchajac podlokietniki.

3. Usun pasy uzywane podczas transportu.

4. Podtacz przewdd zasilania i wlacz zasilanie

fotela.

UWAGA Wigcznik zasilania

0 znajduje sie u podstawy fotela.
Naciéniecie tego wiacznika
powoduje wlaczenie zasilania
elektrycznego. Gdy przycisk jest
wylaczony, unit nie jest zasilany
(patrz Rysunek 4).

Rysunek 3. Fotel 511

Rysunek 4. Zdejmowanie fotela z palety

(A) Pas transportowy; (B) Wtgcznik zasilania
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Wyjmowanie sworznia
transportowego

Aby wyjac sworzen transportowy, nalezy unies¢

fotel.

1. Aby uniesc fotel, uzyj funkgji trzykrotnego
naci$niecia:

(1) Trzykrotnie naci$nij prawa strone
hamulca najazdowego i przytrzymaj go

po trzecim naciénieciu (patrz Rysunek 5).

(2) Przytrzymujhamulec, dopoki siedzisko

i oparcie nie znajda sie w petni uniesionej

pozycji.

i

UWAGA Przesun oparcie fotela
w dot, trzykrotnie naciskajac

hamulec najazdowy i przytrzymujac

g0 po trzecim naci$nieciu.

Po podniesieniu siedziska fotela
nalezy zainstalowac panel
sterowania lub przetacznik
sterownika noznego do obnizania
siedziska.

Zainstalowanie panelu sterowania
lub przelacznika sterownika
noznego wylacza funkgje trzech
nacis$niec.

(3) Uchwy¢ sworzen transportowy
i pociagnij go w dot (patrz Rysunek 6).

'IIO

WSKAZOWKA Aby wyjac
sworzen, moze by¢ konieczne
zwolnienie blokady obrotu.

Aby zapobiec obracaniu sie¢ fotela,
pozostaw na miejscu sworzen
transportowy.

86.0400.18 Rev J

A-dec 500 — instrukcja instalacji

Rysunek 5. Unoszenie fotela

(A) Trzykrotne naci$niecie hamulca najazdowego i przytrzymanie; (B)
Sworzen transportowy

Rysunek 6. Wyjmowanie sworznia transportowego

(A) Sworzen transportowy; (B) Hamulec obrotowy; (C) Fotel z uniesionym
siedziskiem i oparciem



A-dec 500 — instrukcja instalacji

Przytwierdzanie fotela do podtoza

OSTRZEZENIE W celu uzyskania
A stabilnosci mechanicznej fotela
wymagane jest jego przytwierdzenie
do podiogi. Nieprawidlowe
przytwierdzenie fotela moze

spowodowac uszkodzenie mienia,
powazne obrazenia os6b lub §mier¢.

1. Zdejmij pokrywe pompy (patrz Rysunek 7).

2. Poluzujhamulec obrotowy, aby mozna
obroci¢ rame siedziska w lewo lub w prawo
w celu uzyskania fatwego dostepu do otworu
mocowania (patrz Rysunek 8).

PRZESTROGA Uwazaj, aby
& nie uszkodzié¢ przewodu

hydraulicznego w poblizu

otworu do kotwiczenia.

Rysunek 7. Zdejmowanie pokrywy pompy

|

A

(A) Pokrywa pompy; (B) Sruba pokrywy

Rysunek 8. Obracanie fotela w celu odstoniecia otworu mocowania

(A) Przewod hydrauliczny; (B) Otwor mocowania

86.0400.18 Rev J



A-dec 500 — instrukcja instalacji

3. Przytwierdz fotel: Rysunek 9. Przytwierdzanie fotela— podtoze betonowe
Do betonu:
(1) Wywier¢ otwo6r na glebokoéé 101 mm Q

(4 cale). Wiercenie wykonaj przez otwor
mocowania fotela w gtab betonu. Uzyj
wiertarki udarowe;j.

(2) Usun wszelkie odpadki.

rowadz Srube mocujaca do otworu,
3) Wp d b jaca d
azjej teb dojdzie do podstawy fotela.

(4) Dokrec srube az do docisniecia podktadki
i mocno dociénij plyte podstawy do
podioza (patrz Rysunek 9).

Do drewna:

(1) Wywieré otwor na glebokosé 50 mm
(2 cale). Uzyj wiertta 9,5 mm (3/8 cala). .
(2) Usuti wszelkie odpadki. (A) Leb sruby; (B) Podktadka; (C) Sruba mocujgca

(3) Umies¢ podktadke na srubie mocujacej

i wt6z srube do otworu. Rysunek 10. Przytwierdzanie fotela — podioze drewniane

(4) Dokrec srube az do docisniecia podktadki
imocno dociénij plyte podstawy do
podloza (patrz Rysunek 10).
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A-dec 500 — instrukcja instalacji

Mo ntaz prze{aczn ika sterownika Rysunek 11. Przetacznik sterownika noznego

noznego ' —tw
0 UWAGA W zaleznosci od konfiguragji - \ ‘
unit moze nie mieé przelacznika
sterownika noznego. Jesli
w pudelku 1 nie ma przetacznika
sterownika noznego, przejdz do

nastepnego kroku , Instalowanie
wspornika oparcia fotela” na stronie

Rysunek 12. Prowadzenie kabla przetacznika sterownika noznego

1. Wylgcz zasilanie fotela.

NIEBEZPIECZENSTWO
Nieodtaczenie zasilania przed
rozpoczeciem tej procedury moze

prowadzi¢ do porazenia pradem
elektrycznym.

OSTRZEZENIE Nieodlaczenie

A zasilania przed rozpoczeciem tej
procedury moze prowadzi¢ do
uszkodzenia produktu oraz do
wystgpienia powaznych obrazen
ciata lub $mierci.

2. Poprowadz kabel przelacznika noznego )
pod podnosnikiem fotela i przez zacisk (A) Podnosnik fotela; (B) Zacisk; (C) Ztacze ptyty elektronicznej
(patrz Rysunek 12). Poluzuj $rube zacisku,
aby utatwié prowadzenie kabla.

PRZESTROGA Plyty elektroniczne
é g sa podatne na oddziatywanie
elektrycznosci statycznej. Dotykajac
plyty elektronicznej lub tworzac
polaczenia do plyty elektronicznej
albo z niej wychodzace, nalezy
unikaé wytadowan
elektrostatycznych. Plyty
elektroniczne powinien instalowac
wylacznie elektryk
lub wykwalifikowany personel
serwisowy.

3. Podlacz kabel przetacznika sterownika
noznego do ptyty elektroniczneji dokrec
$rube zacisku.

UWAGA Jesli unit zawiera
0 sterownik nozny (znajdujacy sie

w pudetku 4), nie dokrecaj sruby

zaciskowej, dopoki nie zostanie

on zainstalowany.
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A-dec 500 — instrukcja instalacji

I nstalowanie wsporn i ka opa rcia Rysunek 13. Instalowanie wspornika oparcia fotela

fotela

1. Wykreé trzy Sruby montazowe ze wspornika
oparcia.

2. Przymocujwspornik do oparcia fotela
$rubami montazowymi (patrz Rysunek 13).

WSKAZOWKA Wkrec lekko
wszystkie trzy sruby przed
= ich dokreceniem.

3. Dokreé sruby montazowe.

UWAGA Mocno dokreé sruby,
aby nie dopusci¢ do poluzowania

sig oparcia fotela.

4. Zamontuj zagtéwek do fotela
(patrz Rysunek 14).

(A) Wspornik; (B) Oparcie fotela; (C) Sruby montazowe

Rysunek 14. Montaz zagiowka na fotelu
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A-dec 500 — instrukcja instalacji

Instalowanie skrzynki
przylaczeniowej

Tabela 3 wymieniono komponenty skrzynki
przylaczenioweji pudetka, w ktérych sie one znajduja.

Tabela 3. Komponenty skrzynki potaczeniowej

. Nr
gese pudetka
Odptyw spluwaczki 8
Filtr/regulator wody 8

Miernik ciSnienia, zespét wstepnego 2
regulatora i filtr/regulator powietrza
(dostarczane jako jeden zespot)

Odptyw podcisnieniowy
Separator wilgoci

Zawoér odcinajgcy wode
Zawor odcinajgcy powietrze

W w w N

1. Unies fotel do pozycji catkowicie
podniesionej i wylacz jego zasilanie.

A\

NIEBEZPIECZENSTWO
Nieodtaczenie zasilania przed
rozpoczeciem tej procedury moze
prowadzi¢ do porazenia pradem
elektrycznym.

A\

OSTRZEZENIE Nieodlaczenie
zasilania przed rozpoczeciem tej
procedury moze prowadzi¢ do
uszkodzenia produktu oraz do
wystapienia powaznych obrazen
ciata lub $mierci.

2. Zdejmij ostone skrzynki przytaczeniowej
(patrz Rysunek 16).

3. Ustaw skrzynke przylaczeniowa nad
przytaczami mediow:

(1) Zmierz zewnetrzna ostong, aby
dopasowac odstep miedzy fotelem a rama
skrzynki przylaczeniowe;j.

(2) Odetnijnadmiar ostony.

(3) Przesun zacisk wiazki do ramy skrzynki
przytaczeniowej i ul6z ostone przewodéw
w zacisku.

4. Przytwierdz skrzynke przylaczeniowa do
podloza. Uzyj czterech §rub dostarczonych
w pudetku.

Nastepne
czynnosci

10

* Jeslijest to instalacja samego
fotela, przejdz do punktu
,,Zakladanie tapicerkiioston”
na stronie 63.

* Jeslisajeszcze inne moduly do
zainstalowania, przejdz do
czesci instrukgji dotyczacej
nastepnego numeru pudelka.

Rysunek 15. Skrzynka przytaczeniowa

Rysunek 16. Instalowanie skrzynki przytaczeniowej

(A) Ostona skrzynki przytaczeniowej; (B) Ostona wigzki przewodéw; (C) Zacisk;
(D) Zespdt manometru i regulatora wstepnego; (E) Separator wilgoci
(opcjonalny); (F) Odptyw spluwaczki; (G) Zawér powietrza; (H) Regulator/filtr
powietrza; (J) Regulator/filtr wody; (K) Zawor wody; (L) Odptyw podcisnieniowy;

(M) Gniazdko elektryczne
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Pudetko 2: Mocowanie
z przodu

Pudetko 2 zawiera mocowanie z przodu
i przednie ramie mocujace.

WSKAZOWKA Pudetko 2 moze
zawiera¢ male pudetko 3 albo
= pudetko 4.

W zaleznosci od konfiguracji unitu mozna
zainstalowac niektore lub wszystkie dostepne
opcje, w tym:

* Male pudetko 3 — mocowanie monitora
z przodu

* Pudetko 4 — skrzynka przylaczeniowa
mediow:
o Blokrozdzielacza fotela

o Mocowana z przodu butelka na wode
z obiegu zamknietego

UWAGA Butelke na wode mozna
0 zamontowac na ramieniu
mocowanym z przodu lub w bloku
opcjonalnym. Instrukcje dotyczace
instalacji butelki na wode w bloku
opcjonalnym znajdujg sie w punkcie
,Pudetko 8: Blok opcjonalny ze
spluwaczka” na stronie 32.

86.0400.18 Rev J
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Rysunek 17. Mocowanie z przodu i ramie mocowane z przodu

T

\ r': ’
e oul
e \
[ s
*—:——.

'y S|
(A) Mocowanie z przodu (ukryte); (B) Ramie mocowane z przodu
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A-dec 500 — instrukcja instalacji

Instalowanie ramienia
mocowanego z przodu

1. Skieruj podstawe i oparcie fotela w dot.

OSTRZEZENIE Podczas

A podnoszenia i obnizania fotela nie
zblizaj rak i palcéw do ruchomych
czesci.

2. Dokreé sruby poziomujace, pozostaw
widoczne dwa zwoje gwintu (patrz
Rysunek 18).

3. Wyréwnaj mocowanie z przodu i ramie
(patrz Rysunek 19).

4. Zawie$ ramig¢ na krzywce poziomujace;j.

5. Zamocuj dwie nakretki kotnierzowe 3/4 cala
na $rubach poziomujacych i dokre¢ je recznie
(patrz Rysunek 20).

6. Zat6z kotkiiodbojniki ograniczajace
obracanie odpowiednio do instalacji prawo-
lub lewostronnej (patrz Rysunek 21).

7. Dokrec sruby stabilizujace 7/16 cala tak,
aby zetknetly sie z korpusem oparcia fotela.

12

Rysunek 18. Dokrecanie Srub poziomujacych

(A) Sru by poziomujgce (pozostawione widoczne dwa zwoje gwintu)

Rysunek 19. Wyréwnywanie mocowania z przodu i ramienia

y Ao
‘«««i’vi‘«(f‘“dl\

Q
AL !l«lrl!‘(flrlm\' ‘\\l d
Nim««m&w ey
SUllaN)
‘\."Q‘}W\

O

(A) Krzywka poziomujgca; (B) Nakretka kotnierzowa 3/4 cala; (C) Mocowanie
z przodu i zatozone ramie mocujgce; (D) Sruba stabilizujgca 7/16 cala

Rysunek 21. Zaktadanie kotkow ograniczajacych i odbojnikow

(A) Obracanie w lewo; (B) Obracanie w prawo
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Pudetko 4: Butelka na wode
mocowana z przodu

UWAGA W tym momencie zainstaluj
0 tylko butelke na wode mocowanag

z przodu z pudetka 4. Pozostata

zawartos¢ jest instalowana po

zainstalowaniu zawartosci
duzego pudelka 3.

Instalowanie butelki na wode
mocowanej z przodu

1. Ostroznie wyjmij zaslepke otworu w ramieniu
mocujacym z przodu, pociagajac za jej dolna
czeéc (patrz Rysunek 22).

2. Zamocuyj $rube montazowsq, pozostawiajac
widocznych kilka zwojéw gwintu.

3. Wt6z przewdd do otworu i wsun do ramienia
(patrz Rysunek 23).

WSKAZOWKA Aby tatwiej
przeciggnad przez ramie,
wyprostuj przewod przed
jego poprowadzeniem.

'IIO

4. Zamocuj zaslepke na $rubie i dokreé srube
mocujaca.

86.0400.18 Rev J
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Rysunek 22. Zdejmowanie zaslepki i wkrecanie Sruby mocujacej
butelki na wode

(A) Zaslepka; (B) Sruba mocujaca; (C) Otwér na przewdd (D) Obudowa

Rysunek 23. Prowadzenie przewodu

(A) Wspornik; (B) Podnosnik
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A-dec 500 — instrukcja instalacji

5. Poprowadz przewdd przez wspornik u dotu
gornej konstrukcji i przez podnosnik fotela
(patrz Rysunek 24).

6. Posmaruj uszczelke o-ring na pojemniku
smarem silikonowym i zamocuj butelke

na wode.

UWAGA Jesli konfiguracja

nie obejmuje przedniego
mocowania monitora, przejdz
do sekcji ,,Pudetko 3: Konsoleta”
na stronie 15.

UWAGA Zaleci¢ zespotowi
dentystycznemu przeptukanie
linii wody unitu dentystycznego
zgodnie ze standardowym
protokolem gabinetu przed
pierwszym uzyciem systemu i po
dtugich okresach nieuzywania.
W celu uzyskania dodatkowych
szczegOlow zespot powinien
odnies¢ sie do dokumentu
Przewodnik konserwacji linii wody
(nr czesci 85.0983.18).

Mate pudetko 3

Instalowanie przedniego mocowania

monitora

Jesli unit zawiera mocowanie monitora,

ktére mocowane jest do przedniego ramienia
mocujacego, zainstaluj mocowanie monitora
teraz, postepujac zgodnie z instrukcjami
dostarczonymi wraz z mocowaniem monitora.

Nastepne
czynnosci

14

* Jesli sgjeszcze inne moduly
do zainstalowania, przejdz
do czesci instrukcji
dotyczacej nastepnego
numeru pudetka.

e Jeslijest to ostatni modut,
przejdz do punktu
,Czynnosci koricowe”
na stronie 47.

Rysunek 24. Mocowanie butelki na wode

(A) Petla; (B) Podno$nik
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Pudetko 3: Konsoleta

Duze pudetko 3 zawiera konsolete Traditional
lub Continental (patrz Rysunek 25 i Rysunek 26).

PRZECZYTAJ)! W przypadku
instalowania konsolety A-dec 300, nie
nalezy stosowac niniejszej procedury.

Nalezy postepowac zgodnie
z instrukcjami dostarczonymi
z konsoleta.

Duze pudetko 3 moze réwniez zawierac
opcjonalne moduly do zainstalowania

w konsolecie. W zaleznoéci od konfiguracji
unitu mozna zainstalowac:

e Standardowy lub duzy uchwyt stolika i stolik
(patrz Rysunek 27)

e Pomocniczy uchwyt

UWAGA Duze pudelko 3 moze
0 réwniez zawierac opcjonalny nozny

sterownik praca koricéwek. Kolejnosé

montazu i instrukcje znajduja sie

w punkcie , Instalowanie noznego

sterownika praca koricéwek”
na stronie 22.

Instalowanie konsolety

NIEBEZPIECZENSTWO
Nieodtaczenie zasilania przed
rozpoczeciem tej procedury moze

prowadzi¢ do porazenia pradem
elektrycznym.

OSTRZEZENIE Nieodtaczenie
A zasilania przed rozpoczeciem tej

procedury moze prowadzi¢ do

uszkodzenia produktu oraz do

wystgpienia powaznych obrazen
ciala lub $mierci.

1. Obniz foteli wylacz jego zasilanie.
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Rysunek 25. Konsoleta Traditional 532

\NANX/

Rysunek 26. Konsoleta Continental 533

f 4

Ay |-

Rysunek 27. Stoliki i uchwyty konsolety 500
s A

/

€ B/ j
c Tl
= _n D\

J

= W

(A) Continental — standardowy; (B) Continental — duzy; (C) Traditional —
standardowy; (D) Traditional — duzy
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16

Uzyj smaru Lubriplate® do smarowania
drazka ramienia mocowanego z przodu.

Zatoz podktadke slizgowa (przyczepiona
do dna piasty) na drazek (patrz Rysunek 28).

Ustaw zesp6t konsolety na ramieniu
mocujacym (patrz Rysunek 29).

Przeprowadz wiazke przewodéw przez ramie.

WSKAZOWKA Aby latwiej
poprowadzi¢ przewody, pozostaw
tasme zabezpieczajacg koricéwki
przewodow.

<II©

Za pomoca klucza do pierécienia blokujacego
zamocuj w wycieciu ramienia pierscien
blokujacy 08.

Zal6z pierscien zatrzaskowy u goéry
pierscienia blokujacego 08, aby przymocowac
zesp6t konsolety do drazka.

Dokrec érube ustalajaca naprezenie, aby
wyregulowac naprezenie obrotowe ramienia
ruchomego. Nie dokreca¢ zbyt mocno (patrz
Rysunek 29).

Rysunek 28. Zaktadanie podktadki Slizgowej na drazek

(A)

el

odkiadka slizgowa; (B) Miejsce smarowania drgzka; (C) Drazek

Rysunek 29. Instalowanie konsolety na przednim ramieniu
mocujacym

(A) Pierscien zatrzaskowy; (B) Pierscien blokujacy os; (C) Podktadka
Slizgowa; (D) Sruba ustalajgca naprezenie

86.0400.18 Rev J



A-dec 500 — instrukcja instalacji

9. Wlacz zasilanie fotela i podnies siedzisko Rysunek 30. Prowadzenie przewodow konsolety
i oparcie. Wylacz zasilanie fotela. ; -

10. Przeprowadz wiazke przewodoéw
pod pokrywa przez petle goérnej czesci
konstrukcji fotela i w dot przez podnosnik
fotela (patrz Rysunek 30).

Instalowanie podstawy stolika

Ramie stolika mozna zamontowac z lewej lub
prawej strony konsolety. Ustaw podstawe stolika
nad konsoletg Traditional i pod konsoleta
Continental.

1. Zamocujramie stolika do jego podstawy
za pomoca trzech srub (patrz Rysunek 32
na tej stronie, Rysunek 33 na stronie 18,
Rysunek 34 na stronie 18 i Rysunek 35 na
stronie 18).

2. Zamontyj panel podstawy stolika do
konsolety, przesuwajac ramie stolika na i
miejsce wokét sruby podporowej u dotu . \ A\l S
konsolety lekarza. Dokre¢ druga srube (A) Wspornik: (B) Podnosnik fotela
w zespole (patrz Rysunek 31).

Rysunek 31. Przesuwanie ramienia stolika na miejsce

(A) Sruba podporowa; (B) Dolna czes¢ konsolety lekarza

Rysunek 32. Instalowanie podstawy standardowego stolika dla
konsolety Traditional
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3. Wyreguluj op6r ramienia stolika za pomoca Rysunek 33. Instalowanie podstawy duzego stolika dla konsolety
sruby szesciokatnej (patrz Rysunek 36). Traditional

Nastepne Przejdz do czesci ,Pudetko 4:
czynnosci Butelka na wode i blok
rozdzielacza” na stronie 19.

Rysunek 34. Instalowanie podstawy standardowego stolika dla
konsolety Continental

Rysunek 35. Instalowanie podstawy duzego stolika dla konsolety
Continental

Rysunek 36. Regulacja oporu podstawy stolika

J
/ A
(A) Regulacyjna Sruba szesSciokatna
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Pudetko 4: Butelka na
wode i blok rozdzielacza

Pudetko 4 zawiera butelke na wode i blok
rozdzielacza.

Moze réwniez zawiera¢ opcjonalne moduty
instalowane w skrzynce przytaczeniowe;j.
W zaleznosci od konfiguracji unitu mozna
zainstalowac:

* Sterownik nozny

* Separator wilgoci

UWAGA W zaleznosci od

0 konfiguracji, pudetko 4 moze by¢
zapakowane w pudelku 2 wraz
z mocowaniem z przodu. Jesli
konfiguracja wymaga butelki na wode

mocowanej z przodu, przejdz do
instrukcji na stronie 13.

Instalowanie separatora wilgoci
(opcjonalnie)

Skorzystaj z instrukcji instalacji dostarczonej

w zestawie separatora wilgoci (patrz Rysunek 37).

Instalowanie bloku rozdzielacza
fotela

Blok rozdzielacza jest centralnym punktem
polaczeniowym przewodéw powietrza i wody.

1. W6z kotek blokujacy bloku rozdzielacza
(znajdujacy sie z tytu bloku rozdzielacza)
do otworu w podnoéniku fotela (patrz
Rysunek 38).

2. Przymocowac rozgateznik do ramienia
podtrzymujacego za pomoca sruby
montazowej znajdujacej sie w zestawie
rozgaleznika fotela.

86.0400.18 Rev J
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Rysunek 37. Instalowanie separatora wilgoci (opcjonalnie)

Rysunek 38. Instalowanie bloku rozdzielacza fotela

(A) Kotek blokujacy bloku rozdzielacza; (B) Otwor Sruby mocujacej;
(C) Sruba blokujaca

19
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Mocowanie przewodéw i kabli Rysunek 39. Owijanie przewodow i kabli

1. Przeprowadz przewody ikable przez goérna
czesé fotela.

2. Zat6z owijke wokot przewodow i kabli
wystajacych z przedniego ramienia
mocujacego (patrz Rysunek 39).

UWAGA Jesli instalujesz inny
0 sprzet (taki jak monitor),
w ostatnim kroku zalt6z owijke
na wigzke. Jednak podczas
przycinania przewodu w celu
usuniecia jego nadmiaru nalezy
pamietaé, ze zalozenie owijki
wiazki i palgka zmienia
wymagania co do dtugosci
przewodu.

(A) Petla; (B) Owijka wigzki

Rysunek 40. Zabezpieczanie przewodow i kabli za pomoca pataka

3. Zal6z palak na podnosénik; patak
przytrzymuje wszystkie przewody i kable.
Dociéniecie srodkowej czesci pataka utatwia
jego zakladanie (patrz Rysunek 40).
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Podlqczanie bute|ki na WOdQ Rysunek 41. Podc:q.czlanie przewodow powietrza i wody do bloku
rozdzielacza

1. Przytnijniebieski przew6d wody i zotty
przewéd powietrza do odpowiedniej dtugosci.

UWAGA Wszystkie ciecia
0 przewodéw musza by¢

prostopadle, aby zapewnic
prawidlowe dopasowanie.

2. Podtacz niebieski przew6d wody do bloku
rozdzielacza i zabezpiecz za pomoca czarnej
tulejki. Sprawdz etykiety na bloku
rozdzielacza, aby wykona¢ poprawne
polaczenia (patrz Rysunek 41).

3. Podlacz zotty przewod powietrza do bloku
rozdzielacza.
Rysunek 42. Prowadzenie przewodu zasilajagcego i przewodu

Podiaczanie konsolety transmisji danych (DSC)

1. Podtacz przewody powietrza i wody do
bloku rozdzielacza. Zainstalowane moduty
rozdzielacza okreslajq, ktére krééce
i zatyczki nalezy zdja¢ lub zalozy¢. Sprawdz
etykiety na bloku rozdzielacza, aby wykona¢
poprawne polaczenia (patrz Rysunek 41).

2. Poprowadz kabel zasilania pod blokiem
rozdzielacza i podlacz do czarnego
izolowanego przewodu 24 V AC biegnacego
od zasilacza.

3. Poprowadz przewdd transmisji danych
(DSC) pod blokiem rozdzielacza i podtacz
do ptyty elektronicznej fotela. Zwin nadmiar
przewodu transmisji danych (DSC) (patrz
Rysunek 42).

4. Podtacz powietrze sterujace z bloku
rozdzielacza do zasilacza fotela.

(A) Blok rozdzielacza; (B) Przewdd transmisji danych (DSC); (C) Przetacznik
elektryczny: powietrze sterujgce/powietrze zasilacza

86.0400.18 Rev J 21



A-dec 500 — instrukcja instalacji

Instalowanie noinego Rysunek 43. Instalowanie noznego sterownika praca koficowek
sterownika praca koncowek

UWAGA Sterownik nozny jest
uzywany tylko z konsoleta.

PRZECZYTAJ! W przypadku '
@ instalowania dzwigni sterownika o ) . ) )
noznego praca koncéwek, nalezy Dzwignia sterownika noznego Pokrywa sterownika noznego

pracg koncowek pracg koncowek

postepowac zgodnie z instrukcjami
instalacji, ktore sa dostarczone ze
sterownikiem noznym praca Rysunek 44. Prowadzenie przewodow sterownika noznego praca koincowek
koncowek zamiast opisanych w czeéci
ponizej.

1. Poprowadz przewdd noznego sterownika
praca konicéwek pod podnosnikiem
w kierunku silnika pompy.

2. Podtacz przewody do przewodu konsolety
i do bloku rozdzielacza (patrz Rysunek 44).

3. Umies¢ zacisk nad przewodem i dokre¢
$ruby zacisku.

UWAGA Wystepy na przewodzie
0 sterownika noznego pasuja do

rowkéw zacisku, umozliwiajac

odpowiednie ulozenie przewodu.

4. Przymocuj przew6d noznego sterownika
praca koricowek do podnosnika za pomoca

opaski zaciskowej.
Podtaczanie skrzynki (A) Zacisk; (B) Podnosnik fotela; (C) Blok rozdzielacza; (D) Zabezpieczenie
. . opaska zaciskowa
przylaczeniowej
1. Przeprowadz pozostale przewody konsolety Rysunek 45. Prowadzenie przewodow przez ostone do skrzynki
przez ostone do skrzynki przytaczeniowej przylaczeniowej
(patrz Rysunek 45).

2. Oczysé reczne zawory odcinajace
z zanieczyszczen.
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8.

9.

Podiacz filtr/regulator powietrza
do recznego zaworu odcinajacego
(patrz Rysunek 46).

Przytnij gtéwny przewo6d powietrza

i przewody doprowadzajace powietrze
i podlacz do filtra/regulatora powietrza
w skrzynce przytaczeniowe;j.

Przytnij przewo6d powietrza sterujacego.
Zainstaluj manometr i regulator wstepny.

Umies$¢é manometr i regulator wstepny
w gniezdzie montazowym ramy skrzynki
przylaczeniowe;j.

Catkowicie otw6rz reczny zawor odcinajacy
powietrze.

Catkowicie otwo6rz reczny zawor odcinajacy
wode.

Podlacz przewéd zasilajacy fotel.

10. Podnies oparcie fotela.

86.0400.18 Rev J
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Rysunek 46. Podtaczanie skrzynki przytaczeniowej

(A) Filtr/regulator powietrza; (B) Reczny zawér odcinajgcy powietrze;

(C) Gtéwny przewoéd powietrza; (D)Doprowadzenie powietrza;

(E) Powietrze sterujgce; (F) Miernik ciSnienia powietrza; (G) Regulator
wstepny; (H) Przewdd zasilania fotela; (J) Odptyw grawitacyjny; (K) Zrédto
podcisnienia; (L) Filtr/regulator wody; (M) Reczny zaw6r odcinajacy wode
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Pudetko 5: Mocowanie
bloku

Pudetko 5 zawiera mocowanie bloku, ktére
mocuje ramie podtrzymujace dla bloku
opcjonalnego A-dec 561, instrumenty asysty
A-dec 551 oraz lampe gléwna po stronie asysty
do fotela.

PRZECZYTAJ! Jezeli unit zawiera blok
opcjonalny A-dec 461 lub instrumenty
asysty A-dec 351, nie nalezy

wykonywac niniejszej procedury.
Moduly te wykorzystuja r6zne
mocowania bloku. Nalezy
przestrzegad instrukgji instalacji, ktore
sa dostarczone z blokiem opcjonalnym
lub instrumentami asysty.

UWAGA Sruby montazowe
ramienia podtrzymujacego znajduja

sie w pudetku 5, ale nie uzywaj ich
przed zainstalowaniem pudetka 617,
w zaleznosci od konfiguragji.

NIEBEZPIECZENSTWO
Nieodlaczenie zasilania przed

rozpoczeciem tej procedury moze
prowadzi¢ do porazenia pradem
elektrycznym.

OSTRZEZENIE Nieodlaczenie
zasilania przed rozpoczeciem tej

procedury moze prowadzi¢ do
uszkodzenia produktu oraz do
wystapienia powaznych obrazen ciata
lub $mierci.

24

Ustaw fotel w potozeniu z podniesionym
siedziskiem i oparciem i wylacz zasilanie
fotela.

Po zainstalowaniu konsolety sprawdz,
czy wlacznik unitu jest wylaczony, aby
odprowadzi¢ powietrze.

Zdejmij pokrywe hamulca najazdowego.

Umies¢ pret poziomujacy na elemencie
obrotowym fotela zdwoma kotkami
rozpreznymi (patrz Rysunek 48).

Przesuii mocowanie bloku na fotelu

i zabezpieczje za pomoca dwdch srub
mocujacych i podktadek. Nie dokrecaj
(patrz Rysunek 49).

Rysunek 47. Mocowanie bloku

= —

(A) Pret poziomujacy; (B) Kotek rozprezny; (C) Otwér na Srube montazowa

Rysunek 49. Montowanie mocowania bloku

(A) Sruba mocujaca i podktadka
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6. Wkrec srube poziomujaca do drazka
poziomujacego, pozostawiajac widoczne
jeden lub dwa zwoje gwintu.

7. W16z dwie dolne $ruby mocujace
z podktadkami do mocowania bloku.

WSKAZOWKA Przykryj plyte
podstawy fotela pianka
opakowaniowaq z pudelka 1,
aby zabezpieczy¢ ja podczas
instalacji.

'IIO

8. Poziomowanie mocowania bloku:

(1) Poluzuj sruby mocujace po obu stronach
(patrz Rysunek 50).

(2) Poluzujnakretke blokujaca.
(3) Potoz poziomice na mocowaniu.

(4) Wyregulyj srube szesciokatna, aby
wypoziomowac mocowanie bloku.

(5) Dokreé nakretke blokujaca.

(6) Dokreé sruby montazowe,
aby zabezpieczy¢ potaczenie.

86.0400.18 Rev J
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Rysunek 50. Wstepne poziomowanie

Po =

(A) Sruba mocujaca; (B) Sruba szesciokatna i nakretka blokujaca
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Rysunek 51. Ramie podtrzymujace

Pudetko 6: Ramie
podtrzymujace

Pudetko 6 zawiera ramie podtrzymujace,

do ktérego sg przymocowane: blok opcjonalny, |I
spluwaczka, lampa gléwna i mocowanie |
monitora po stronie asysty. W zaleznosci od

konfiguracji unitu mozna zainstalowac niektére

lub wszystkie elementy. '

1. Usun tasme zabezpieczajaca tuleje fozyska
do ramienia podtrzymujacego (patrz
Rysunek 52).

Rysunek 52. Usuwanie tasmy zabezpieczajacej tuleje tozyska

2. Umiesé ramie podtrzymujace w pozycji Rysunek 53. Montowanie ramienia podtrzymujacego na mocowaniu bloku

mocowania bloku (patrz Rysunek 53).
3. Wibztozysko.

4. Kluczem szesciokatnym 5/16 cala przymocuj
tozysko do mocowania bloku.

5. Kluczem szesciokatnym 3/16 cala wyreguluj
opor tak, aby ramie obracato sie gtadko,
ale nie samoczynnie.
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6. Wtbz tozysko do dolnej czesci ramienia
(patrz Rysunek 54).

7. Przymocujlozysko przy uzyciu klucza
sze$ciokatnego 5/16 cala i mosieznych
$rub znajdujacych sie w zestawie.

8. Kluczem szesciokatnym 5/64 cala przymocuj

prowadnice przewodu do mocowania bloku
(patrz Rysunek 55).

UWAGA Ustaw prowadnice tak,
aby znalazta sie w calosci na
mocowaniu i nie przykrywata

Sruby mocujacej ramienia
podtrzymujacego.

9. Wsun przewod do prowadnicy
(patrz Rysunek 56).

10. Utnij przew6d w miejscu, gdzie styka sie on
z korficem mocowania bloku.

86.0400.18 Rev J
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Rysunek 54. Montowanie dolnego tozyska

Rysunek 55. Montowanie prowadnicy przewodu

Rysunek 56. Montowanie przewodu w prowadnicy
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11. Przetnij opaske zaciskowa mocujaca
przewdd do plyty wylacznika w mocowaniu
bloku (patrz Rysunek 57).

12. Wyjmij przewéd.

13. W16z kréciec wyltacznika do przewodu
(patrz Rysunek 58).

14. Przymocuj przew6d opaska zaciskowa
do plyty wylacznika. Sprawdz, czy grzbiet
przewodu jest skierowany ku goérze.

15. Utnij nadmiar opaski zaciskowej.

16. Zamocuj plyte wylacznika, uzywajac klucza
szesciokatnego 5/32 cala i dwoch srub
pasowanych (patrz Rysunek 59).

28

Rysunek 57. Przecinanie opaski zaciskowej

Rysunek 58. Wkladanie kr6¢ca wytacznika
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17. Przeprowadz kable wylacznika do przodu Rysunek 60. Prowadzenie kabli wytacznika do przodu
podnosnika (patrz Rysunek 60).

17

18. Zdejmij zworke z wylacznika podnosnika Rysunek 61. Podtaczenie wytacznikow
(patrz Rysunek 61).

19. Podtacz wytaczniki.
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20. Zamocuyj plyte sitownika, uzywajac klucza

szesciokatnego 5/32 cala i dwoch srub
pasowanych. Wystepy na plycie powinny

by¢ skierowane ku gorze (patrz Rysunek 62).

Nastepne Przejdz do czesci ,Pudelko 7:
czynnosci Instrumenty asysty”

30

na stronie 31.

Jesli nie instalujesz ramienia
instrument6w asysty, przejdz
do czesci , Pudetko 8: Blok
opcjonalny ze spluwaczka”
na stronie 32.

Rysunek 62. Mocowanie ptyty sitownika
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Pudetko 7: Instrumenty
asysty

Pudetko 7 zawiera instrumenty asysty A-dec 551,
ktére mozna zainstalowac jako modul niezalezny
lub z dodatkowymi modutami bocznymi. Modut
niezalezny wymaga jedynie mocowania bloku
(pudetko 5). Instrumenty asysty z dodatkowymi
modufami bocznymi wymagaja mocowania
bloku i ramienia podtrzymujacego (pudetko 6).

UWAGA Jezeli unit zawiera pakiet
instrument6éw asysty A-dec 351,
opakowanie nie bedzie oznakowane

duza liczba. Bedzie ono zawierato
niezbedne mocowanie bloku.

Zainstaluj instrumenty asysty zgodnie
z instrukcjami zawartymi w zestawie
instrumentow asysty.

Montaz wiacznika unitu

Jezeli ramie instrumentéw asysty instalowane
jest bez konsolety, to wlacznik unitu nalezy
zamontowac w skrzynce przylaczeniowe;j.
Postepuj zgodnie z instrukcja dotaczona do
zestawu wlacznika unitu.
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Pudetko 8: Blok
opcjonalny ze
spluwaczka

Pudetko 8 zawiera blok opcjonalny i spluwaczke.

PRZECZYTA)! Jezeli unit zawiera blok
opcjonalny A-dec 461, opakowanie nie
bedzie oznakowane duza liczba.

W przypadku instalacji bloku
opcjonalnego 461, nie nalezy uzywac
tej procedury. Nalezy postepowac
zgodnie z instrukcjami dostarczonymi
z blokiem opcjonalnym.

i

UWAGA W przypadku instalacji
spluwaczki bez konsolety lub
instrument6éw asysty, nalezy
zainstalowaé wlgcznik unitu

w skrzynce przylaczeniowej.
Informacje o instalacji znajduja sie

w instrukcji zestawu wlacznika unitu.

Jesli instalowany jest blok opcjonalny bez
spluwaczki (zespot nr 77.0379.00), nalezy
postepowac zgodnie z instrukcjami zawartymi
w zestawie bloku opcjonalnego.

Aby zamocowacé blok opcjonalny i spluwaczke
do ramienia podtrzymujacego:

1. Poluzujsrube ogranicznika obracania,
aby przesuna¢ ogranicznik na drazku.

2. Zainstaluj ogranicznik obracania na drazku
ramienia podtrzymujacego z wypustem
ustawionym nad otworem w ramieniu.
Wystep powinien pasowac do otworu
w ramieniu.

3. Dokreé srube ogranicznika obracania.

32

Rysunek 63. Blok opcjonalny i spluwaczka (bez instrumentow asysty)

Rysunek 64. Montowanie spluwaczki do ramienia podtrzymujacego

(A) Sruba ogranicznika obracania; (B) Zaktadka; (C) Ogranicznik obracania
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4. Zdejmijboczne ostony z bloku opcjonalnego. Rysunek 65. Zdejmowanie oston bocznych bloku opcjonalnego

5. Jesli do bloku opcjonalnego jest instalowana
lampa lub monitor, nalezy wybic otwor
montazowy. Potéz blok opcjonalny na boku
iuzyjkija od szczotki, aby mocno uderzy¢ od
dotu pokrywe bloku opcjonalnego.

PRZESTROGA Usun materiat ze
& srodka otworu montazowego,
mocno uderzajac w spodnia
czes¢ ostony. Nie wybijaj otworu
montazowego od géry bloku
opcjonalnego. Moze to

spowodowac pekniecie Rysunek 66. Wybicie otworu montazowego w pokrywie bloku
zaokraglonej gérnej ostony opcjonalnego (tylko do montazu lampy lub monitora)
bloku opcjonalnego.

Otwor montazowy

6. Ustaw blok opcjonalny i spluwaczke nad
drazkiem (patrz Rysunek 64 na stronie 32).

7. Wprowadz przewdd do ramienia i przesun
blok opcjonalny w dét, az haczyki na spodzie
bloku zazebig sie z ogranicznikiem
obracania.

UWAGA Pozmontowaniu
0 wyreguluj blok opcjonalny i ramie

podtrzymujace, aby zazebily sie

z ogranicznikiem obracania.

Instalowanie butelki na wode
z obiegu zamknietego w bloku Rysunek 67. Instalowanie i podiaczanie butelki na wode
opcjonalnym

Butelke na wode z obiegu zamknietego mozna
zainstalowac w bloku opcjonalnym lub na
mocowaniu z przodu. Informacje na temat C
polozenia mocowania z przodu znajduja sie
w punkcie , Instalowanie butelki na wode
mocowanej z przodu” na stronie 13.

0 UWAGA W przypadku instalacji B T
dodatkowej butelki z woda do
napelniania kubka (nr czesci 14.0464.02), l L JTIU

patrz instrukcja instalacji dostepne
w zestawie.

Aby zainstalowac na bloku opcjonalnym:

1. Zdejmij odbieralnik butelki na wode z kapsla
iusun kapsel (patrz Rysunek 67).

(A) Butelka na wode; (B) Pokrywka butelki na wode; (C) Odbieralnik; (D)
Zawor wody spluwaczki
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2. Podtacz butelke na wode:

(1) Przetoz wiazke przewodow przez otwor
w ramie bloku opcjonalnego, po stronie
zaworu wody.

(2) Poprowadz przewody przez ramie
i mocowanie bloku, nastepnie w dot
podnosnika fotela.

(3) Podtacz przewody do bloku rozdzielacza
fotela.

3. Zamocuyj odbieralnik butelki na wode do
ramy bloku opcjonalnego za pomoca
dwoch srub.

4. Postepujac zgodnie z instrukcjami A-dec ICX®
dotyczacymi tabletek czyszczacych instalacje
wodng, w6z tabletke ICX (nr czesci
90.1065.00) do butelki na wode.

OSTRZEZENIE Nalezy unikac

A dotykania tabletek do
uzdatniania wody A-dec ICX®
golymi rekami. W celu uzyskania
szczegdtowych informacji nalezy
odnies¢ sie do instrukcji obstugi
dostarczonej z tabletkami ICX (nr
czesci 86.0613.00).

5. Napetnij butelke woda.

6. Nanie$ smar silikonowy A-dec na uszczelke
gniazda.

PRZESTROGA Uzywanie smaru
A innego niz smar silikonowy A-dec

moze doprowadzi¢ do

uszkodzenia uszczelek o-ring.

7. Zamocuj butelke na wode w odbieralniku.

Podtaczanie spluwaczki

1. Poprowadz przewdd spluwaczkiw dot po
stronie pompy podnosnika fotela i pod
blokiem rozdzielacza (patrz Rysunek 68).

2. Zdejmij zatyczke napetniania kubka z bloku
rozdzielacza i zastap ja kré¢cem i podkladka
(patrz Rysunek 69).

3. Przytnijipodiacz przewod napetniania
kubka (niebieski) do krééca napetniania
kubka (patrz Rysunek 69). Zabezpiecz
polaczenie za pomoca czarnej tulejki.

UWAGA Aby uniknaé zaplatania,
poprowadz przewoéd pod

blokiem rozdzielacza.

34

Rysunek 68. Podtaczanie spluwaczki

Blok
rozdzielacza

fotela
RN

hvC!

Rysunek 69. Podtaczanie przewodow do bloku rozdzielacza
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4. Podlacz kabel zasilania do zasilacza fotela Rysunek 70. Podtaczanie przewodow w skrzynce przylaczeniowej
oraz przewdd transmisji danych (DCS)
do ptyty elektronicznej.

5. Poprowadz przewéd odplywu grawitacyjnego
spluwaczki i ptukania miski spluwaczki przez
ostone do skrzynki przytaczeniowe;j.

6. Podtacz przewdd sptukiwania miski
spluwaczki do filtra/regulatora wody
i podiacz filtr/regulator do zaworu
odcinajacego wode (patrz Rysunek 70).

7. Posmaruj uszczelki wylewki smarem
silikonowym i zal6z je na spluwaczke.

UWAGA Wylewka do napetniania
kubka nie obraca sie. Ustaw ja

odpowiednio w spluwaczce.

8. Umies¢ sitko w odptywie miski spluwaczki.

Nastepne * Jeslisgjeszcze inne moduly

czynnosci do zainstalowania, przejdz
do czesci instrukcji
dotyczacej nastepnego

numeru pudelka.

* Jeslijest to ostatni modul,
przejdz do punktu
,Czynnosci koricowe”
na stronie 47.

(A) Ztgcze odptywu grawitacyjnego; (B) Przewdd odptywu grawitacyjnego
spluwaczki; (C) Przewod ptukania miski spluwaczki
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Pudetko 9: Mocowanie
monitora

WAZNE Jesli instalujesz lampe
glowna po stronie asysty, nie uzywaj

tej procedury do zamontowania
mocowania monitora. Zamiast tego
patrz punkt , Instalowanie
mocowania monitora po stronie
asysty” na stronie 41 w czesci
,Pudetko 10: Lampa gtéwna”.

Pudetko 9 zawiera mocowanie do monitora po
stronie asysty.

Instalacja mocowania monitora

1. Zainstalujdrazek przedtuzajacy i ramie
mocujace monitor:

@

()

3

(4)

W16z drazek przedtuzajacy
(gwintowanym konicem) do cokotu bloku,
obracajac drazek do momentu
umieszczenia go na miejscu.

W16z pierscieri regulujacy na drazek
przediuzajacy, a nastepnie w dét az
znajdzie sie¢ w goérnej czesci bloku
opcjonalnego.

W16z ogranicznik obracania do drazka

przedtuzajacego. Ustaw ogranicznik
grubsza strong w dot (patrz Rysunek 72).

Zainstaluj ramie mocujace monitora na
drazku przedluzajacym.

2. Poprowadz kable monitora:

@
)

Zdejmij zaslepke z ramienia
podtrzymujacego (patrz Rysunek 73).

Poprowadz kable monitora i kabel wideo

przez drazkii podnosnik fotela. Pozostaw
okolo 46 cm (18 cali) swobodnie wiszacego

kabla na koricu ramienia mocujacego
monitor.

UWAGA Firma A-dec nie
dostarcza kabla wideo.

36

Rysunek 71. Mocowanie monitora

| .

(A) Ramie mocujace monitora; (B) Drgzek przedtuzajacy

Rysunek 72. Instalowanie drazka mocowania monitora

Ogranicznik
obracania

\ Pierscien

regulujacy

Rysunek 73. Usuwanie zaslepki ramienia podtrzymujacego
(tylko przy instalacji z blokiem opcjonalnym)

(e
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(3) Podtacz kabel wideo do odpowiedniego
zrédla obrazu. Podlacz kabel zasilajacy
monitora do zasilacza fotela.

UWAGA Jesli unit zawiera kamere

0 wewnatrzustng, poprowadz kabel
kamery z wiagzki konsolety w gére
do monitora.

Mocowanie uchwytu VESA na
monitorze

UWAGA Jesli otwory montazowe
0 na monitorze znajduja sie we
wglebieniach, trzeba przed
zalozeniem monitora na wspornik
VESA na ramieniu mocujacym

zainstalowac na monitorze
uchwyt VESA.

1. Zamocujuchwytna monitorze za pomoca
$rub dostarczonych z monitorem (patrz
Rysunek 74).

Mocowanie monitora do

ramienia mocujgcego

1. Zamocuj monitor (lub uchwyt, jeslijest

zainstalowany) do wspornika VESA na
ramieniu mocujacym (patrz Rysunek 75).

2. Podtacz kable wideo i zasilajacy.

Instalowanie uchwytu mocowania
monitora

1. Kluczem szesciokatnym 5/32 cala poluzuj
sruby tak, aby ich korice zréwnaty sie
z uchwytem (patrz Rysunek 76).

86.0400.18 Rev J
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Rysunek 74. Mocowanie uchwytu VESA na monitorze

Rysunek 75. Instalowanie monitora na ramieniu mocujacym

Rysunek 76. Instalowanie uchwytu montazowego monitora
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Przechyl monitor, jesli to konieczne (patrz
Rysunek 77).

Przesun uchwyt w goére do wspornika VESA

Kluczem szesciokatnym 1/8 cala przykrec¢
wspornik uchwytu do wspornika VESA.

Ustaw uchwyt odpowiednio do preferencji
uzytkownika (patrz Rysunek 78).

Przykrec¢ uchwyt kluczem szesciokatnym
5/32 cala.

Rysunek 77. Instalowanie uchwytu mocowania monitora

Rysunek 78. Regulacja potozenia uchwytu
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UWAGA Aby umieéci¢ uchwyt blizej
0 monitora, przesuni wspornik nizej

na uchwycie. Uzywajac klucza

szeSciokatnego 5/32 cala, przenies

gorna srube do dolnej pozycji na

uchwycie (patrz Rysunek 79).

Instalowanie ostony tylnej

1. Odchyl monitor jak najnizej
(patrz Rysunek 80).

2. Zal6z ostone na uchwyt.

3. Kluczem szesciokatnym 1/8 cala przykrec¢
gorna srube.

4. Odchyl monitor do gory.

5. Kluczem szesciokatnym 1/8 cala przykrec
dwie éruby na spodzie ostony.

Nastepne * Przejdz do punktu
czynnosci ,,Czynnosci koricowe”
na stronie 47.
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Rysunek 79. Przesuwanie uchwytu blizej monitora

Rysunek 80. Instalowanie ostony tylnej

Rysunek 81. Mocowanie ostony tylnej
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Pudetko 10: Lampa
glowna

Pudetko 10 zawiera lampe gléwna. Lampa
gléwna moze by¢ zainstalowana w trzech
konfiguracjach:

* naramieniu podtrzymujacym bez bloku
opcjonalnego

* zainstaluj na ramieniu podtrzymujacym
z blokiem opcjonalnym

* zainstaluj na ramieniu podtrzymujacym
z blokiem opcjonalnym, ktéry zawiera
mocowanie monitora

Ponizej wyjasniono, jak zainstalowac lampe
kwarcowo-halogenowa.

WAZNE Jedli instalujesz lampe gléwna
LED, postepuj zgodnie z zaleceniami
instrukcji dostarczonej zlampa gléwna.

Ponizsza procedura zaklada, ze blok opcjonalny
(jezeli dolaczony), zostat zainstalowany.

Instalowanie drazka lampy

Ta procedura ma zastosowanie do wszystkich
konfiguracji.

NIEBEZPIECZENSTWO
Nieodtaczenie zasilania przed
rozpoczeciem tej procedury moze

prowadzi¢ do porazenia pradem
elektrycznym.

OSTRZEZENIE Nieodlaczenie

A zasilania przed rozpoczeciem tej
procedury moze prowadzi¢ do
uszkodzenia produktu oraz do
wystgpienia powaznych obrazen
ciata lub $mierci.

=

Wyltacz zasilanie unitu.
Usun zaslepke z ramienia podtrzymujacego
(patrz Rysunek 83).

3. W6z drazek lampy tak, aby koniec ze $ruba
byt skierowany ku podlodze.

4. Wsunleb sruby przez otwor w ksztalcie
dziurki od klucza.

40

Rysunek 82. Lampa giéwna

Y

Lampa gtéwna z opcjonalng spluwaczka i mocowaniem monitora

Rysunek 83. Instalowanie drazka lampy na ramieniu podtrzymujacym

3
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5. Wypchnij gérna czes¢ drazka z kornca
ramienia (patrz Rysunek 84).

6. Mocno dokrec srube przy podstawie drazka.

Nastepne * Jeslinie trzeba instalowacd

czynnosci mocowania monitora,
przejdz do punktu
»Instalacja pierécienia
stabilizujgcego”

na stronie 42.

e Jesli chcesz zainstalowacé
mocowanie monitora po
stronie asysty, przejdz do
punktu , Instalowanie
mocowania monitora po
stronie asysty”.

Instalowanie mocowania
monitora po stronie asysty

Mocowanie monitora po stronie asysty musi by¢
zainstalowane przed zainstalowaniem lampy
gléwnej. Mocowanie monitora jest zapakowane
w pudetku 9.

1. Wi6z drazek przedtuzajacy (gwintowanym
konicem) do cokotu bloku, obracajac drazek
do umieszczenia go na miejscu (patrz
Rysunek 85).

2. Wt6z ogranicznik obracania do drazka
przedtuzajacego. Ustaw ogranicznik grubsza
strona w dot.

3. Zainstaluj pierscien regulujacy na drazku
przedtuzajacym.

4. Zainstaluj mocowanie monitora na drazku
przedituzajacym.

5. Poprowadz kable monitora (wideo
i zasilania) przez mocowanie monitora
iw dét do ramienia podtrzymujacego,
pomiedzy drazkiem przediuzajacym
a drazkiem lampy.

6. Poprowadz kable monitora przez ramie
podtrzymujace i w d6t podnosnika fotela
do skrzynki przytaczeniowej. Pozostaw
okoto 46 cm (18 cali) swobodnie wiszacego
kabla na koricu ramienia mocujacego
monitor.

7. Podlacz kabel wideo do odpowiedniego
zrodla obrazu a kabel zasilajacy monitora
do zasilania sieciowego.

86.0400.18 Rev J
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Rysunek 85. Instalowanie mocowania monitora po stronie asysty

Mocowanie monitora

Drazek lampy \

Ogranicznik
obracania

Drazek

/ przedtuzajacy
\Pierécieﬁ

regulujgcy
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UWAGA Jesli unit zawiera kamere Rysunek 87. Instalacja pierscienia stabilizujagcego

0 wewnatrzustna, poprowadz kabel
kamery z wiagzki konsolety w gére
do monitora.

Ostona regulujaca

Pierscien stabilizujacy

Instalacja pierscienia

stabilizujacego

1. Zatoz pierscien stabilizujacy napisem UP ku
gorze (patrz Rysunek 86 i Rysunek 87).

2. Jezeliunitjest wyposazony w blok
opcjonalny, zainstaluj piersciefi regulujacy
u gory bloku opcjonalnego (patrz Rysunek 86).

WSKAZOWKA Pierscien
regulujacy mozna wsuna¢
na miejsce za pomoca
standardowego wkretaka.

'IIO

3. Zainstaluj ostone regulujaca.

Rysunek 86. Lokalizacja pierscienia
stabilizujacego, pierscienia
regulujacego i ostony regulujacej

Mocowanie
monitora
Os’fona—@
regulujgca
Pierscien
stabilizujgcy —
i
[}
Ostona regulujaca Ostona
regulujgca
2D— Pieréci_eﬁ Drazek
Piersciefi X regulujacy przedtuzajacy
stabilizujacy .» Pierscien
stabilizujgcy
Pierscien
regulujgcy
Ramie podtrzymujace bez Ramie podtrzymujace Ramie podtrzymujace
bloku opcjonalnego z blokiem opcjonalnym z blokiem opcjonalnym

i mocowaniem monitora
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Prowadzenie przewodu |ampy Rysunek 88. Prowadzenie przewodu lampy

1. Nanies smar (z zestawu) do wnetrza
drazka ramienia podtrzymujacego
(patrz Rysunek 88).

2. Przeprowadz przew6d lampy przez drazek.

w

Zaléz lampe na drazek.

4. Przeprowadz przewo6d lampy przez ramie
podtrzymujace i podnosnik do zasilacza.

5. W16z przewo6d wytacznika w wyciecie
ramienia podtrzymujacego (patrz
Rysunek 89).

Rysunek 89. Instalowanie przewodu wytacznika
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6. Zal6zzaslepke naramie podtrzymujace

44

(patrz Rysunek 90).

UWAGA Plyty elektroniczne sg
podatne na oddziatywanie
elektrycznosci statycznej.
Dotykajac plyty elektronicznej
lub tworzac potaczenia do ptyty
elektronicznej albo z niej
wychodzace, nalezy unikac
wyladowan elektrostatycznych.
Ptyty elektroniczne powinien
zainstalowac wylacznie elektryk
lub wykwalifikowany personel
serwisowy.

Podlacz kabel do czerwonego zlacza
na zasilaczu (patrz Rysunek 91).

Przymocuj kabel do palagka za pomoca
opaski zaciskowej.

Rysunek 90. Zaktadanie zaslepki

Rysunek 91. Podiaczanie kabla lampy glownej do zasilania

8

\
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Regulacja przeciwwagi ramienia
ruchomego lampy glownej

1. Zdejmij zaslepke (patrz Rysunek 92).

2. Odkrec trzy wkrety mocujace pokrywe.
3. Zdejmij ostone.
4

Wyreguluj nakretke znajdujaca sie na koncu
sprezyny.

Jezelilampa gléwna unosi sie samoczynnie
do gory, obré¢ nakretke w lewo.
Jezelilampa gléwna obniza sie samoczynnie
w dol, obré¢ nakretke w prawo.

5. Nasun ostone na ramig (nie montuj jej
jeszcze) i sprawdz, czy nie wystepuja
niepozadane ruchy lampy.

6. Powtorz kroki4i5 do momentu
wyeliminowania samoczynnego ruchu.

UWAGA W celu ograniczenia ruchow
ramienia ruchomego w goére i w dét
mozna zainstalowac opcjonalny

zestaw ograniczajacy ruch
(nr czesci 90.1044.00).

7. Ponownie wkrec¢ ruby mocujace ostone.

Regulacja oporu obrotu
w poziomie

1. Wyreguluj kluczem szesciokatnym obroty
w poziomie, poczawszy od gornej Sruby po
obu stronach obudowy przelacznika (patrz
Rysunek 93).

2. Jezeli gtowicalampy przesuwa sie zbytluzno
albo nie utrzymuje ustalonego polozenia,
zwieksz op6r, obracajac sruby w prawo.

Regulacja oporu obrotu
po przekatnej
Do regulacji obrotéw lampy po przekatnej stuza

$ruby na dole obudowy przelagcznika (patrz
Rysunek 94).

1. Jezeli glowica lampy porusza si¢ zbyt lekko
albo samoczynnie zmienia polozenie,
zwieksz opor, przekrecajac Srube w prawo.

2. Jezeli gtowica lampy przemieszcza sie
z trudem, poluzuj opér, obracajac srube
w lewo.

3. Aby wyeliminowac ruchy po przekatnej,
dokreé srube nastawna do korica.
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Rysunek 92. Regulacja przeciwwagi ramienia ruchomego

5

1
4
Rysunek 93. Regulacja oporu obrotu w poziomie
Sruby regulujace opo6r
obrotéw w poziomie
@r%

Sruba regulujgca opor
obrotéw po przekatnej
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Regulacja oporu obrotu w pionie

1. Poluzujérube zaciskows (patrz Rysunek 95).
2. Wyjmij zatyczke jarzma lampy.

3. Duzym, ptaskim srubokretem przekreé
Srube nastawna pod zatyczka jarzma lampy.

4. Jezeli glowicalampy porusza sie zbyt lekko
albo samoczynnie zmienia polozenie,
zwieksz op6r, przekrecajac srube w prawo.

5. Jezeli glowicalampy przemieszcza sie
z trudem, poluzuj opdr, obracajac srube
w lewo.

6. Po osiggnieciu wlasciwego oporu dokre¢
Srube ustalajaca i wtéz zatyczke jarzma
lampy.

UWAGA Regulowac nalezy tylko
jedna strone glowicy lampy.

Instalowanie monitora na
mocowaniu

Jezeli zainstalowate$ mocowanie monitora jako
czesé instalacji lampy gléwnej, to nalezy teraz
zainstalowac monitor. Aby zainstalowaé¢ monitor,
przejdz do punktu ,Mocowanie uchwytu VESA
na monitorze” na stronie 37.
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Rysunek 95. Regulacja oporu obrotu w pionie
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Czynnosci koncowe

Po zainstalowaniu wszystkich modutéw nalezy
przed opuszczeniem gabinetu wykonaé czynnosci
koricowe. Poziomowanie i regulacja moduléw sa
réwnie istotne jak prawidlowy montaz i instalacja
unitu. Prawidlowe wypoziomowanie unitu
umozliwia lekarzowi i personelowi pomocniczemu
jego pelne wykorzystanie, zgodnie z przeznaczeniem.

Poziomowanie

Rozpocznij finalne poziomowanie od ramienia
mocowanego z przodu, nastepnie przejdz do
moduléw zainstalowanych po bokach,
przesuwajac sie ku gorze.

Poziomowanie ramienia mocowanego
z przodu

1. Poziomowanie w kierunku bocznym
(patrz Rysunek 96):

@
)

3

(4)

®)
(6)

Wysrodkuj ramie i przytéz poziomice

do boku ramienia.

Kluczem ptaskim 3/4 cala przytrzymaj
krzywke na miejscu i poluzujlewa i prawa
srube krzywki.

Poluzuj lewa i prawa érube stabilizujaca
za pomoca klucza 7/16 cala.

Przytrzymaj Sruby poziomowania
przéd-tyt na miejscu i poluzuj lewa

i prawa nakretke kotnierzowa kluczem
3/4 cala.

Kluczem ptaskim 3/4 cala obré¢ krzywke
w celu bocznego wypoziomowania.
Przytrzymaj krzywke na miejscu i dokreé
lewa i prawa Srube krzywki.

2. Poziomowanie w kierunku przéd-tyt
(patrz Rysunek 97):

@

)
©)

(4)

®)

Wysrodkuj ramie i przytéz poziomice
od strony ramienia sztywnego.
Poluzujlewa i prawa nakretke.
Wykorzystujac naprzemiennie lewg

i prawa $rube poziomujaca, wypoziomuj
ramie w kierunku przéd-tyt.
Przytrzymaj Sruby poziomujace na
miejscu i dokreé lewa i prawa nakretke,
aby zabezpieczy¢ mocowanie.

Dokrec¢ lewa i prawa érube stabilizujaca
kluczem 7/16 cala.
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Rysunek 96. Poziomowanie boczne

(A) Przytrzymanie krzywki na miejscu; (B) Przytrzymanie Sruby na miejscu;
(C) Obracanie

Rysunek 97. Poziomowanie przod-tyt

(A) Mocowanie z przodu; (B) Przytrzymanie Sruby poziomujgcej
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Poziomowanie konsolety

1. Poziomowanie w kierunku przod-tyt:

(1) Wtacz unitiopusé konsolete. Wysrodkuj
konsolete, tak aby znalazta sie w jednej
linii z fotelem i ramieniem ruchomym
(patrz Rysunek 98).

2) Unies$ ostone konsolety i umies¢
€ Y
poziomice na konsolecie lekarza.

(3) Dokrec lub poluzuyj sruby nastawne, aby
wypoziomowac w kierunku przéd-tyt.

2. Poziomowanie w kierunku bocznym:

(1) Przy obnizonej konsolecie unies jej ostone
iumies¢ poziomice na ramie konsolety
(patrz Rysunek 99).

(2) Naprzemiennie dokrecajac lub luzujac
dwie sruby poziomujace, wypoziomuj
konsolete w kierunku bocznym.

(3) Powypoziomowaniu konsolety dokrec
obie sruby.
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Rysunek 98. Poziomowanie konsolety w kierunku przod-tyt

»,.—

A —
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Poziomowanie stolika konsolety Rysunek 101. Boczne poziomowanie stolika

1.

2.

Poziomowanie mocowania bloku
1.

Rysunek 100. Poziomowanie mocowania bloku

Uzyj $ruby nastawnej do poziomowania
bocznego (patrz Rysunek 101).

Uzyj érub nastawnych do poziomowania
w kierunku przéd-tyt (patrz Rysunek 102).

Po zdjeciu pokrywy bezpieczenstwa
z podnosnika fotela, poluzuj wszystkie
cztery sruby montazowe z obu stron
mocowania bloku (patrz Rysunek 100).

Poluzuj nakretke blokujaca. (A) Sruba poziomujaca; (B) Sruba montazowa — NIE REGULOWAC
Pol6z poziomice na ramieniu
podtrzymujacym. Rysunek 102. Poziomowanie stolika w kierunku przéd-tyt

Przy pomocy $ruby szesciokatnej
wypoziomuj boczny wspornik.

Dokrec nakretke blokujaca.

Dokrec¢ wszystkie cztery sruby montazowe, aby
zabezpieczy¢ mocowanie i zaléz z powrotem
pokrywe bezpieczeristwa na podnosnik.
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Ustawianie i poziomowanie monitora

1. Poluzujsruby wspornika mocowania
monitora.

2. Potéz poziomice na monitorze. Ustaw
monitor w polozeniu poziomym.

3. Dokreé sruby.

Regulacja
Po zainstalowaniu konsolety mozna wykona¢
nastepujace regulacje:
* Naprezenie podstawy stolika po stronie asysty
* Przeciwwaga ramienia ruchomego
* Regulatory konicéwek

o Woda chtodzaca

o Powietrze chtodzace

o Przeptyw powietrza napedzajacego

Regulacja przeciwwagi ramienia
ruchomego

Wyreguluj przeciwwage ramienia ruchomego,
jesli konsoleta lekarza przesuwa sie po
wylaczeniu unitu.

1. Umiesc na konsolecie lekarza obcigzenie
zwykle obecne podczas uzytkowania.
Podtacz koricowki i umiesé stolik
z instrumentami na podstawie stolika.

2. Ustaw konsolete lekarza w najnizszej
pozycji.

3. Wrylacz unit przy uzyciu wlacznika unitu.
Sprawdz, czy konsoleta lekarza przesuwa sie
w gore lubw dot.

4. Jesli konsoleta lekarza przesuwa sig, obniz
ja i zdejmij oslony z ramienia sztywnego
iruchomego (patrz Rysunek 103).

5. Kluczem 7/16 cala ustaw naprezenie
sprezyny:

o Poluzujnakretke, jesli ramie podnosi sie.
o Jedliramie przesuwa sie w dol, dokreé
nakretke.

6. Ponownie sprawdz ustawienie.
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Rysunek 103. Regulacja ramienia ruchomego

(A) Ramie ruchome; (B) Ramie sztywne; (C) Sruba nastawna
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Regulacja koncowek

Przeptyw wody chtodzacej

Regulatory przeplywu wody chlodzacej steruja
przeptywem wody w kazdej koricowce.
Do regulacji uzyj klucza regulacyjnego
lub szesciokatnego (patrz Rysunek 104).

1.

Zamknij zawory regulujace przeptyw
powietrza napedzajacego (patrz Rysunek 106
na stronie 53), powietrza chtodzacego

(patrz Rysunek 105 na stronie 52) i wody
chtodzacej (patrz Rysunek 104).

Wyjmij koricéwke z uchwytu.

Znajdz regulatory przeptywu wody
chlodzace;j.

Wsun klucz regulacyjny lub klucz
szesciokatny do regulatora przeptywu wody
chtodzacej dla danej koricowki.

Wiacz wode chlodzaca dla wybranej

koncéwki.

Naciénij sterownik nozny, aby wilaczy¢

konicowke.

Wyreguluj przepltyw wody chlodzacej,

tak aby odpowiadat uzytkownikowi.

o Przekreé¢ klucz regulacyjny w prawo, aby
zmniejszy¢ przeplyw.

o Przekreé klucz regulacyjny w lewo, aby
zwiekszy¢ przeptyw.

UWAGA Zazwyczajjedna
z pozycji koficoéwki jest bez wody.
W trakcie zamawiania firma

A-dec dostosowuje konfiguracje
koricowek.
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Rysunek 104. Rozmieszczenie elementow regulacji przeptywu wody
chtodzacej

(A) Regulatory przeptywu wody chtodzgcej rozmieszczone odpowiednio do

pozycji koncowek
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Przeptyw powietrza chtodzacego

Sruba nastawna przyptywu powietrza
chlodzacego reguluje przeptyw dla wszystkich
konicéwek. Do regulacji uzyj klucza regulacyjnego
lub szesciokatnego 1/8 cala (patrz Rysunek 105).

1. Wyjmij koncéwke z uchwytu.

2. Znajdz pokretto regulacji doptywu
powietrza chlodzacego.

3. Jeslijest zainstalowany panel sterowania

Deluxe, uzyj go do sprawdzenia, czy jest
wlaczone powietrze chlodzace.

4. Wsun klucz regulacyjny lub klucz
szedciokatny do regulatora przeptywu
powietrza chtodzacego.

UWAGA Nie przekrecaj kluczy
0 regulacyjnych powietrza

napedzajacego i chlodzacego zbyt

daleko. Trzonek regulatora moze

wypas¢ z bloku sterowania
koncéwkami.

5. Nacis$nij sterownik nozny w celu
uaktywnienia koncowki.

6. Wyreguluj przeplyw powietrza chtodzacego
tak, aby chlodzaca mgta wodna spetniata
potrzeby uzytkownika.

o Przekreé pokretlo w prawo,
aby zmniejszy¢ doptyw.

o Przekreé¢ pokretlo w lewo, aby zwiekszy¢
doptyw.

UWAGA Wyregulowanie
0 powietrza chtodzacego dla jednej

koncoéwki ustawia je dla

wszystkich koricowek.
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Rysunek 105. Regulacja przeptywu powietrza chtodzacego

(A) Regulator przeptywu powietrza chtodzacego; (B) Regulatory przeptywu
wody chtodzacej (konfiguracja z trzema koncowkami z wodg i jedng bez

wody)
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Cisnienie powietrza napedzajgcego Rysunek 106. Regulacja ciSnienia powietrza napedzajacego
Regulatory ci$nienia powietrza napedzajacego
umozliwiajg regulacje ci$nienia w poszczegoélnych
koricéwkach (patrz Rysunek 106). Cyfrowy
miernik ciSnienia powietrza napedzajacego
znajduje sie wewnatrz konsolety lekarza na ptycie
elektronicznej.

Miernik wskazuje (w jednostkach psi; 1 bar
réwna sie 14,5 psi) ci$nienie powietrza
napedzajacego aktywna koricowke.

UWAGA Do dokladnego pomiaru S v @ oW - - 0 s
ci$nienia powietrza napedzajacego | uso | uso | use _aoNnos  dlowanos

. . . cs . . o HIV §d HILYM bd
wykorzystaj miernik ci$nienia

podiaczony do przewodu koricowki. I%I I%I

(1 BAR = 14.5 PSI)
DRIVE AIR (PSI)

FOOT CONTROL

AR

1 1&411 1 1 1 . AC POWER |« | =
Regulacja ci$nienia powietrza napedzajacego: b g
ry rS > g z
1. Wytacz wode chtodzaca. Ad Aid ADECING g
. . . . . . . DECREASE INCREASE COETEUOUEJ%EUAD
2. Znajdz miernik cisnienia powietrza LAVIFVOLTAGE = ADUUSTVENT
napedzajacego i regulatory wewnatrz HREHEE

konsolety lekarza.

2
&
5
E
=
=

3. Nacisnij sterownik nozny.

4. Przy dzialajacej konicéwcee obserwuj miernik
ci$nienia i wyreguluj ci$nienie powietrza
napedzajacego zgodnie z zaleceniami
producenta.

HANDPIECE

o Przekreé pokretto w prawo, S °
aby zmniejszy¢ doptyw. " el o bl e HAIDPECE

o Przekreé¢ pokretlo w lewo, aby zwiekszyé
doptyw. A

(A) Cyfrowy miernik ciSnienia powietrza napedzajacego na ptycie
elektronicznej

konicowki zawiera dane dotyczace ci$nienia powietrza

0 UWAGA Dokumentacja dostarczona przez producenta
napedzajacego.
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Przyciski na panelu
sterowania

Konsoleta unitu A-dec 500 moze zawierac panel
sterowania standardowy lub Deluxe. Standardowy
panel sterowania stuzy do sterowania funkcjami
fotela, spluwaczki i lampy gléwnej. Panel sterowania
Deluxe umozliwia dodatkowe sterowanie
koncéwkami, silnikami elektrycznymi i innymi
opcjami (patrz Rysunek 107).

UWAGA Symbole stosowane na
panelach dotykowych sa zastrzezone

przez firme A-dec Inc.

Ilkona stanu

Logo A-dec na panelu sterowania Deluxe
wskazuje stan unitu:

* Ciagte $wiatto niebieskie — dziatanie
normalne i wlgczone zasilanie (patrz
Rysunek 108).

* Migajace $wiatlo — zadziatal hamulec
najazdowy fotela lub wylacznik kraricowy
spluwaczki. Ciggle niebieskie §wiatto ikony
zostanie przywrdcone po usunieciu
przyczyny wlaczenia trybu awaryjnego.

¢ Dwukrotne migniecie — zworka na ptycie
elektronicznej fotela jest w domyslnym
potozeniu fabrycznym. Po wyjeciu zworki
ikona stanu §wieci znéw na niebiesko.
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Rysunek 107. Panel standardowy i Deluxe

Rysunek 108. lkona stanu

<=

Ydec

@ O
®© &

@
@

Standardowy panel
sterowania

Panel sterowania
Deluxe

lkona stanu
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Ustawianie potozenia fotela

Panel sterowania udostepnia przyciski do
recznego i zaprogramowanego sterowania
polozeniem fotela A-dec. Przyciski ze strzatkami
kierunkéw na panelu sterowania umozliwiaja
reczne opuszczanie i podnoszenie siedziska oraz
oparcia fotela (patrz Tabela 4).

Cztery programowalne przyciski sterowania
fotelem, ktére mozna tatwo zaprogramowacd,
powoduja automatyczne ustawienie fotela

w pozycji ustawionej fabrycznie (patrz Tabela 5).

Programowanie pozycji fotela

UWAGA Aby w dowolnej chwili
zatrzymac fotel, naciénij dowolny
przycisk pozycji fotela na przetaczniku

sterownika noznego lub panelu
sterowania.

UWAGA Podczasstosowania
zaprogramowanych funkcji
pozydji fotela nalezy przestrzegac

standardowych rodkéw ostroznosci
w odniesieniu do pacjenta.

Aby zaprogramowac pozycje fotela Wejscie/
Zejscie, Zabiegowa 1 i Zabiegowa 2:

1. Ustaw fotel w zadanej pozycji za pomoca
przyciskéw sterowania recznego (patrz
Rysunek 109).

2. Nacis$nijizwolnij przycisk programowania

((~)1ub .B.). Jeden sygnat dzwiekowy
oznacza uruchomienie trybu

programowania.

3. Nacisnij przycisk pozycji fotela, ktéry
chcesz zresetowac (na przyktad nacisnij
przycisk o lub 9 w przypadku pozycji
Wejscie/Zejscie). Trzy sygnaty dzwiekowe
oznaczaja zaprogramowanie nowego
ustawienia w pamieci.
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Tabela 4. Przyciski recznego sterowania fotelem

Ikona

Dziatanie

@

Ruch oparcia fotela w dét

N

Ruch siedziska w dot

»

Ruch oparcia fotela w gore

>V 4A

=

Ruch siedziska w gore

Tabela 5. Programowalne przyciski sterowania fotelem / Ustawienia
fabryczne

Przycisk

090

Opis pozycji

Wejscie/zejscie: Automatycznie ustawia fotel
w potozeniu umozliwiajacym pacjentowi wejscie/
zejscie z fotela i wytgcza lampe gtowna.

Zabiegowa 1: Automatycznie opuszcza w do6t
podstawe fotela i oparcie i wigcza lampe gtéwna.

Zabiegowa 2: Automatycznie ustawia siedzisko
i oparcie fotela oraz wigcza lampe gtéwna.

e O

RTG/spluwaczkowa: Automatycznie przetgcza
pomiedzy pozycjg RTG/spluwaczkowa i biezgca
pozycja fotela. Lampa gtéwna wylacza sie w pozycji
RTG/spluwaczkowej i wigcza sie po powrocie do
ostatniej pozycji fotela.

Rysunek 109. Przyciski panelu sterowania do sterowania
potozeniem fotela

A
p

v

@ T~
&_—//

B

(A) Przyciski recznego sterowania fotelem, (B) Przycisk programowania,
(C) Przyciski zaprogramowanych pozycji fotela
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Ustawienie funkcji przycisku
pozycji RTG/spluwaczkowej

Przycisk pozycji RTG/spluwaczkowej umozliwia
sterowanie pozycjami RTG i spluwaczkowa,

a takze inng zaprogramowang pozycja
(Zabiegowa 3). Aby zmieni¢ funkcje

przycisku pozycji RTG/spluwaczkowej:

1. Jednocze$nie naciéniji przytrzymaj przez
trzy sekundy przycisk programowania

iprzycisk o lub e

o Jedensygnatl dzwiekowy oznacza
zaprogramowanie przycisku jako
Zabiegowa 3.

o Trzy sygnaly oznaczajg, ze przycisk pozycji
RTG/spluwaczkowej zostat skonfigurowany
do sterowania pozycja RTG/spluwaczkowa
(przetacza pomiedzy pozycja RTG/
spluwaczkowa a poprzednia pozycja).

2. Zaprogramuj pozycje. Patrz ,Programowanie
pozycji fotela” na stronie 55.

WSKAZOWKA Jezeli funkcja przycisku
O pozycji RTG/ spluwaczkowej zostanie
= zmieniona na zaprogramowang pozycje,
przycisk bedzie dziata¢ w taki sam spos6b
jak przyciski pozycji zabiegowej 11 2.

Funkcje spluwaczki

W Tabeli 6 opisano funkcje przyciskéw
napelniania kubka i ptukania miski spluwaczki.

Zmiana dziatania funkcji napetniania
kubka i ptukania miski spluwaczki

Aby zaprogramowac czas napelniania kubka
i ptukania miski spluwaczki:

1. Nacisnijizwolnij przycisk programowania lub
naciénijjednoczeéniei przytrzymaj przyciski
napelniania kubka i ptukania miski umieszczone
obok wylewki. Jeden sygnat dZwiekowy oznacza
gotowos¢ trybu programowania.

2. Naci$niji przytrzymaj przycisk napelniania
kubka lub ptukania miski przez wybrany czas.

3. Zwolnij przycisk. Trzy sygnaty dzwiekowe
Swiadcza o potwierdzeniu ustawienia.

UWAGA Jeslijest zainstalowany

0 standardowy bialy panel sterowania,
mozna réwniez uzywac pomocniczych
przyciskéw do sterowania napetnianiem
kubka i ptukaniem miski spluwaczki.
Informacje mozna znalez¢é w czesci
,Pomocnicze przyciski sterowania”
na stronie 62.
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Tabela 6. Przyciski napetniania kubka i ptukania miski spluwaczki

Przycisk

Opis

=]

Przycisk napetniania kubka: steruje napetnianiem

kubka wodg z wylewki na spluwaczce.

e Nacisnij przycisk napetniania kubka, aby wybraé
dziatanie przez okreslony czas.
Fabrycznie jest on ustawiony na 2,5 sekundy.

e Nacisnij i przytrzymaj przycisk napetniania kubka,
aby wybrac obstuge reczna.

Przycisk ptukania miski spluwaczki: dostarcza wode

do ptukania miski spluwaczki.

* Nacisnij przycisk ptukania miski, aby wybra¢
dziatanie przez okreslony czas.
Ustawienie fabryczne to 30-sekundowy czas
napetniania.

e Nacisnij i przytrzymaj przycisk ptukania miski, aby
wybraé obstuge reczna.

* Nacisnij przycisk ptukania miski dwukrotnie
w czasie krotszym niz dwie sekundy, aby wtaczyé
tryb ptukania ciggtego. Nacisnij przycisk
jednokrotnie, aby zakonczy¢ tryb ptukania
ciggtego.
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Lampa giéwna

Lampe glowna mozna wiaczac i wylgczacé
na panelu sterowania lub na samej lampie.
Za pomoca przycisku lampy gléwnej na
panelu sterowania mozna zmienia¢
ustawienia natezenia o$wietlenia.

Halogenowa lampa gtéwna: nacisnij przycisk €23,
aby przelaczy¢ tryb wysokiego lub $redniego
natezenia $wiatla i kompozytowy. Kiedy lampa
glowna dziata w trybie kompozytowym,
wskaznik miga (patrz Rysunek 110).

Lampa gtéwna LED: nacisnij i zwolnij przycisk

, aby wybrac¢ zadany tryb natezenia
o$wietlenia. Kiedy lampa gléwna dziata w trybie
niepolimeryzujacym, wskaznik miga (patrz
Rysunek 110).

Aby wylaczy¢ lampe gléwng, przytrzymaj
przycisk

Funkcja automatycznego
wiaczania/wylaczania lampy
glownej

Lampa gléwna wyposazona jest w funkcje
automatycznego wlaczania/wylaczania. Podczas
uzywania zaprogramowanej pozygcji fotela lampa
wlacza sie po przywrdéceniu oparcia fotela do
pozycji uzytkowej. Po naciénieciu przycisku
pozycji Wejscie/ Zejscie @ 1up 9) albo RTG/
spluwaczkowa (o lub &) lampa gtéwna
zostanie wylgczona automatycznie.

WSKAZOWKA Jezeli funkcja przycisku
pozycji RTG/spluwaczkowej zostanie
zmieniona na zaprogramowana
pozycje, funkcja automatycznego
wlaczania lampy gléwnej bedzie
dziata¢ w ten sam sposob jak przyciski
pozycji zabiegowej11i2.

'IIIO

Aby wlaczy¢ lub wylaczyd te funkcje:

* Jednoczes$nie naciénij i przytrzymaj
przycisk €23 i przycisk programowania (~
lub &) przez trzy sekundy. Jeden sygnat
dzwiekowy potwierdza wylaczenie funkcji
automatycznego wigczania/wylaczania
lampy gtéwnej. Trzy sygnaty dzwiekowe
potwierdzajg wlaczenie funkcji
automatycznego wigczania/
wylaczania lampy gtéwne;j.
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Rysunek 110. Tryb lampy giéwnej

atdec

x Wskaznik

Przycisk lampy f dziatania lampy

glownej

| A |

%%¢e®
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Przycisk A/B

Panele sterowania Deluxe zawieraja przycisk

A/B (@), ktéry udostepnia dwa osobne zestawy
programowanych ustawienl. Aktualnie aktywny
zestaw wskazuja litery A lub B na wyswietlaczu
panelu sterowania (patrz Rysunek 111).

Ustawienia parametrow
elektrycznych pracy koncowek
(dotyczy tylko panelu sterowania
Deluxe)

Programowanie trybu standardowego

Wiacz silnik elektryczny, podnoszac koricéwke

z uchwytu. Ustawienia na wyswietlaczu s
ostatnio uzywanymi ustawieniami danej pozycji
koncowki. Silnik umozliwia wybdr precyzyjnie
zaprogramowanej szybkosci obrotow. W Tabeli 7
podano ustawienia fabryczne dla silnikéw
elektrycznych:

Na panelu sterowania Deluxe mozna zaprogramowac
cztery przyciski pamieci zwybranym ustawieniem
szybkosci obrotéw. Za pomoca przyciskéw AiB
mozna zaprogramowac po dwa ustawienia na kazdy
przycisk pamieci, co daje Iacznie 8 dostosowanych
ustawien na kazda koricowke (tryb endodontyczny
udostepnia 8 dodatkowych ustawiert pamieci).

UWAGA Jezeli z konsolety korzysta
o dwoch operatoréw, przed zmiang
ustawien pamieci wybierz odpowiedni
zestaw ustawieni operatora (A lub B).
Aktualnie aktywny zestaw wskazuje

litera A lub B na wyswietlaczu panelu
sterowania (patrz Rysunek 111).
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Rysunek 111. WyborA/B

Tabela 7. Ustawienia fabryczne szybkosci silnika elektrycznego/
powietrza i wody chtodzacej (tryb standardowy)

Ustawienie Zaprogramowana Powietrze @ Woda
pamieci predkoséc chtodzace chiodzaca
m1 2000 obr./min Wt. Wt.

m2 10 000 obr./min Wt. Wt.

m3 20 000 obr./min Wt Wt

m4 36 000 obr./min Wht. Wht.
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Aby zaprogramowac ustawienia koricowki Rysunek 112. Przyciski i ustawienia trybu standardowego

(patrz Rysunek 112):

1. Naciskaj przycisk minus (-) i plus (+),
aby ustawi¢ predkos¢ obrotéw. Wartosci

predkosci obrotéw sa wyswietlane na ekranie
panelu sterowania (patrz Rysunek 112).

2. W razie potrzeby naci$nij przycisk

lub %7, aby zmieni¢ ustawienia wody
chtodzaceji powietrza chtodzacego.

3. Aby wprowadzi¢ ustawienie do pamieci,

naciénij przycisk =~ lub -&. Rozlegnie sie
jeden sygnat dzwiekowy.

4. Wybierz odpowiednie ustawienie pamieci,
naciskajac przyciski m1, m2, m3 lub m4.
Trzy sygnaly dzwiekowe $wiadcza
o potwierdzeniu ustawienia.

Przycisk ruchu do przodu/do tytu

Przycisk ruchu do przodu/do tytu (patrz
Rysunek 112) zmienia kierunek obrotéw silnika
elektrycznego. Silnik jest automatycznie przelagczany
natryb,do przodu” po umieszczeniu koncéwki

w uchwycie lub wyltaczeniu unitu. W trybie ruchu
do tylu ikona na ekranie ciagle miga.

UWAGA Kierunek ruchu do przodu
0 ido tylu mozna takze tatwo przetaczac

sterownikiem noznym. Po zatrzymaniu

silnika naciénij przycisk pomocniczy

(przycisk aktywujacy przedmuch na Element Opis Element Opis
koricowkach), aby zmieni¢ kierunek. A Wskaznik ustawienia G Przycisk wody
pamieci chtodzacej
B Wskaznik wody H Przycisk powietrza
chtodzacej chtodzacego
C Wskaznik powietrza J Ustawienie
chtodzacego ograniczenia
szybkosci
D Wskaznik operatoraA/B K Wskaznik ruchu
do przodu/do tytu
E Przyciski pamieci L Przetgcznik ruchu
(m1-m4) do przodu/do tytu
F Przycisk programowania M Przyciski regulacji
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Programowanie trybu
endodontycznego

W trybie endodontycznym istnieje mozliwosé
zmiany kilku ustawiert w zaleznosci od rodzaju
pilnika i wymaganego sposobu pracy koncowki.
Ikony w oknie panelu sterowania
odzwierciedlajg ustawienia (patrz Rysunek 113).

i

UWAGA Dodatkowe informacje na
temat ograniczen szybkosci i momentu
obrotowego konkretnego pilnika
mozna uzyskac od jego producenta.

Aby zaprogramowac ustawienia pamieci dla
trybu endodontycznego:

1.
2.

60

Wyjmij koricéwke z uchwytu.

Jezeli na ekranie panelu sterowania nie jest
wyswietlony tryb endodontyczny, nacisnij

przycisk lub

Aby zmienia¢ ustawienia w trybie
endodontycznym, naciskaj przyciski plus (+)
lub minus (-). Na ekranie panelu sterowania
jest wyswietlona biata ikona.

Aby przechodzi¢ pomiedzy ustawieniamina
ekranie panelu sterowania, naciskaj
przyciski ustawiania potozenia fotela.

Aby zmieniaé ustawienia, naciskaj przyciski
minus (-) lub plus (+).

Aby wprowadzi¢ do pamieci ograniczenia
szybkosci i momentu obrotowego oraz

wspolezynnik, nacisnij przycisk (=~ lub L
anastepnie przycisk pamieci, ktéry chcesz
ustawic. Trzy sygnaly dZzwiekowe $wiadcza
o potwierdzeniu ustawienia (od m1 do m4).

Rysunek 113. Przyciski i ustawienia trybu endodontycznego

File Ncm
B 1:1
C
D
E
A
P
4 ' P>
Element Opis Element Opis
A Wskaznik ustawienia G Wskaznik
pamieci dzwiekowego
sygnatu
ostrzegawczego
B Wskaznik operatora H Wskaznik dziatania
A/B lampy
endodontycznej
C Ustawienie J Wskaznik
wspétczynnika ograniczenia/
koncOwki jednostki momentu
obrotowego pilnika
D Przyciski pamieci K Wskaznik ruchu do
(m1-m4) przodu/do tytu
i trybu momentu
obrotowego
E Przetgcznik trybu L Przetagcznik ruchu
endodontycznego do przodu/do tytu
F Ustawienie szybkosci

pilnika
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W Tabeli 8 opisano ikony ekranu panelu

sterowania dla trybu endodontycznego.
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Tabela 8. Ustawienia trybu endodontycznego

Ikona

Ustawienie

Opis

Szybkosé

Ustawienie ograniczenia szybkosci pilnika.
W celu uzyskania dalszych informacji nalezy
skontaktowac sie z producentem pilnika.

o Moment Ustawienie ograniczenia momentu

obrotowy obrotowego pilnika. W celu uzyskania
dalszych informacji nalezy skontaktowaé
sie z producentem pilnika.
3005 Jednostki Umozliwia przetgczanie miedzy jednostkg
momentu N-cm (niutonocentymetr) a jednostkg gcm
obrotowego (gramocentymetr). Zmiana tego ustawienia
dla jednej koncowki powoduje jego zmiane
dla wszystkich ustawien koncowki.
Uwaga: 1 Ncm=102 gcm
Wspétczynnik Powoduje ustawienie wspétczynnika
korcowki. Wiecej informacji mozna uzyskac,
kontaktujgc sie z producentem koAcowki.
A Powietrze Wi/wyt— kiedy to ustawienie jest aktywne,
@ chtodzace powietrze chtodzace jest dostarczane do

koncowki.

Woda chtodzgca  Wt/wyt— kiedy to ustawienie jest aktywne,

W ;
% woda chtodzgca jest dostarczana do

koncowki.

Zrodto $wiatta Wiacza/wylacza Zrodio Swiatta koncowki
endodontyczne;.

Tryby Zmiana tego ustawienia dla jednej koncowki

automatyczne powoduije jego zmiane dla wszystkich
ustawien koncowki. Wskaznik trybu
automatycznego jest wySwietlany wewnatrz
wskaznika do przodu/do tytu.

Auto stop Po osiggnieciu przez pilnik ograniczenia

(automatyczne momentu obrotowego mikrosilnik zostaje

zatrzymanie)

wytgczony.

Automatyczny
ruch wstecz

Po osiggnieciu przez pilnik ograniczenia
momentu obrotowego mikrosilnik zostaje
zatrzymany i zaczyna pracowaé w odwrotnym
kierunku.

Automatyczny
ruch do przodu

Gdy pilnik osigga graniczny moment obrotowy,
silnik zostaje zatrzymany, nastepujg 3 obroty
wstecz, a nastepnie ponowna zmiana
kierunku ruchu do przodu.

Uwaga: w przypadku zablokowania pilnika
cykl ten zostanie powt6rzony trzykrotnie przed
zatrzymaniem silnika.

Sygnat
dzwiekowy

Wt/wyt — kiedy to ustawienie jest aktywne,
sygnat dzwiekowy ostrzega o ograniczeniu
momentu obrotowego, a podwojny sygnat
dzwiekowy informuje o automatycznej
zmianie kierunku pilnika. Zmiana tego
ustawienia dla jednej koncowki powoduje
jego zmiane dla wszystkich koncowek.
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Inne opcje ustawien koncowki

Dostepne sa dodatkowe opcje ustawiert
konicéwki. W celu globalnej zmiany
ktoregokolwiek z nastepujacych ustawien
skonsultuj sie ze sprzedawca:

* Opdznienie automatycznego wylaczenia —
czas, przez jaki lampa konicowki pozostaje
wlaczona w stanie bezczynnosci. Domy$lna
warto$c to 5 sekund. Nacis$niecie sterownika
noznego powoduje powtérng aktywacje
opdznienia i ponowne wigczenie lampy.
Lampa pozostaje wlaczona przez caly czas
naciskania sterownika noznego.

e Automatyczne wlaczanie/wylaczanie
zrodla swiatla — kiedy to ustawienie jest
aktywne, lampa koricowki wiacza sie
automatycznie po podniesieniu koncowki
zuchwytu. W trybie standardowym ta
opcjajest domyslnie wiaczona, a w trybie
endodontycznym — wylaczona.

* Napiecie — w zaleznosci od preferowanego
poziomu jasnosci i zalecert producenta
zaréwki opcja ta umozliwia regulacje
napiecia zrodel swiatta poszczegdélnych
konicowek.

Pomocnicze przyciski
sterowania

Jezeli unit zawiera modul przekaznikéow A-dec,
mozna aktywowaé dwa urzadzenia pomocnicze
przy uzyciu panelu sterowania. W przypadku
panelu sterowania Deluxe lub panelu standardowego,
urzadzenia te mozna aktywowac przyciskami al ia2
(patrz Rysunek 114). W przypadku konsolet

z bialym, standardowym panelem sterowania,
przyciski napelniania kubka i ptukania miski
spluwaczki petnia funkcje pomocniczych
elementéw sterujacych (patrz uwaga na na
stronie 56).

Komunikaty pomocy panelu
sterowania

Komunikaty pomocy na ekranie panelu
sterowania Deluxe zawieraja informacje

o przyczynach niedostepnosci operaciji.
Informacje dotyczace komunikatéw pomocy
zawiera dokument Informacje o zgodnosci

z przepisami, dane techniczne i gwarancja
(nr czesci 86.0221.18) dostepny pod adresem
www.a-dec.com w sekcji Baza dokument6w.

62

Rysunek 114. Przyciski A1/A2

afdec

T

Przyciski
pomocnicze
(jezeli nie sq
uzywane do
obstugi
spluwaczki)
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Zakladanie tapicerki i oston

'IIIO

WSKAZOWKA Przed zalozeniem
oston i tapicerki sprawdz dziatanie
unitu i wszystkie ustawienia dla
kazdego zainstalowanego modutu.

Ostony fotela i skrzynki

przytaczeniowej

1. Podnies catkowicie siedzisko fotela.

2. Zal6z ostong hamulca najazdowego na kotki
podnosnika (patrz Rysunek 115).

3. Zatrzasnij ostone oparcia fotela, jesli do fotela
nie zamontowano bloku spluwaczki.

4. Zal6z ostone podnosnika przez zaci$nigcie jej
na zatrzaskach podnosnika.

5. Zamocuj pokrywe pompy za pomoca dwoch
srub.

6. Zatrzasnij ostone skrzynki przytaczeniowe;j.

Ostony mocowania z przodu

1. Zamocuj ostone drazka za pomoca dwoch
srub (patrz Rysunek 116).

2. Zal6zz powrotem ostony przegubu na
ramieniu ruchomym.

3. Ponownie zainstaluj gérna ostone ramienia
ruchomego.

4. Wsun ostone dolng pod siedziskiem fotela do
wspornika (patrz Rysunek 117).

5. Zatrzasnij ostone na gornej czesci fotela.

86.0400.18 Rev J
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Rysunek 115. Zaktadanie ostony podnosnika i skrzynki przytaczeniowej

(A) Ostona dragzka; (B) Ostony przegubu; (C) Gérna pokrywa ramienia
ruchomego

Rysunek 117. Montowanie spodniej ostony
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Ostona ramienia monitora

Po zainstalowaniu monitora po stronie asysty
i przed zamocowaniem lampy zaléz ostone
ramienia monitora.

Ostony bloku spluwaczki

1. Zamocuj ostony mocowania bloku (A) za
pomoca dostarczonych §rub (patrz
Rysunek 118).

2. Dokreé ostone tozyska mocowania bloku (B).

3. Dokreé pokretto blokujace (C) z mocowaniem
bloku pod katem prostym do fotela.

4. Zal6z ostone mocowania bloku (D).

5. Jeslijeszcze nie zainstalowano zaslepki
ramienia podtrzymujacego, zaloz ja
z koncéwka przewodu wylacznika
kranicowego wlozong przez wyciecie
w ramieniu podtrzymujacym.

6. Zatrzasnijna ostonie bloku opcjonalnego.
Jesli jest instalowane mocowanie bloku
z instrumentami asysty, zal6z dwie zaslepki
tego mocowania.

Tapicerka oparcia

Ustaw fotel w polozeniu z podniesionym
oparciem i siedziskiem. Aby zalozy¢ tapicerke
oparcia, nalezy ustawic otwory w tapicerce nad
$rubami tgcznikéw, a nastepnie docisnaé, az sruby
catkowicie znajda sie w otworach (patrz Rysunek 119).

UWAGA Nie odkrecac srub
tacznikow.
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Rysunek 118. Instalowanie oston mocowania bloku

(A) Prawa i lewa ostona mocowania bloku; (B) Ostona tozyska; (C) Pokretto
blokujgce; (D) Pokrywa mocowania bloku

Rysunek 119. Zaktadanie tapicerki oparcia fotela

)

N
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Tapicerka zagléwka Rysunek 120. Zaktadanie tapicerki zagiéwka

UWAGA Sruby i uszczelki w plycie
0 zagléwka zapobiegaja wysunieciu

sie plyty i zwolnieniu mechanizmu

sprezynowego naprezenia zaglowka.

Podczas wyjmowania $rub i uszczelek

zachowaj ostroznoé¢ i nie dopusé do

wySlizgniecia sie bialej plytki ciernej.

1. Obroé plyte zagtowka, aby uzyskac dostep
do obu otworéw na sruby.

2. Ustaw poduszke zagtowka tak, aby
przeciwwagi staly sie dostepne przez
plyte zagléwka.

3. Wlbz najpierw gorna srube i jej nie dokrecaj.

4. Wt6z dolng srube.

5. Calkowicie dokrec obie sruby.

Tapicerka siedziska

OSTRZEZENIE Przed przystapieniem
A do prac serwisowych dotyczacych
fotela zdejmij tapicerke siedziska.
Gdy siedzisko jest podnoszone w celu
skontrolowania jego spodu, zwr6é

uwagg, ze element plastikowy tapicerki
moze nie utrzymaé ramy fotela.

1. Aby zatozy¢ tapicerke siedziska, umiesc¢ jej

dwa tylne haczyki pod wézkiem fotela. . . L
) ] Rysunek 121. Zaktadanie tapicerki siedziska
2. Docisnij tapicerke, az zatrzasnie si¢ na swoim

miejscu.

3. Naciskaj folig ostonowa, az blokada stanie si¢
dostepna przez rame siedziska.

4. W16z element plastikowy do blokady.

(A) Element plastikowy
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Informacja o zgodnosci
Z przepisami

Informacje o zgodnosci z przepisami, wymagane
przez agencje rzadowe, znajduja sie

w dokumencie Informacja o zgodnosci z przepisami,
dane techniczne i gwarancja (nr czesci 86.0221.18)
dostepnym pod adresem www.a-dec.com

w sekgji Baza dokumentow.

u Siedziba irmy A-dec

2601 Crestview Drive

Newberg, OR 97132 USA

Tel.: 1 800 547 1883 w USA i Kanadzie
Tel.: 1 503 538 7478 spoza USA i Kanady
Faks: 1503 538 0276

www.a-dec.com

Firma A-dec Inc. nie udziela jakichkolwiek gwarancji

nie tylko — dorozumianych gwarancji i rekojmi przydatnosci
handlowej lub do okreslonego celu.

ardec

reliablecreativesolutions™

Modele i wersje produktu opisane w tym dokumencie

Modele Wersje Opis

511 A Fotel dentystyczny
532,533 A Konsoleta

561 A Spluwaczka

571 A Lampa gtéwna

581 A Mocowanie monitora

Loctite® jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Henkel
Corporation.

Lubriplate® jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy
Lubriplate Lubricants Co.
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